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ON SOZ

Tiirkler diinya ¢apinda biiyiik topluluklara sahip olan bir halktir. Gegmisten
giinlimiize kadar orta Asya ve Anadolu bolgesi Tiirk halkinin yogun olarak yasadigi
bolgelerdir. Kiiltiir ve tarih bakimindan Tiirk halki zengin bir kaynaga sahiptir. Atasozleri
halkin anonim gelenegi olarak bu kaynagin onemli kismini1 olusturmaktadir. Atasézleri
Tirk halkinin en eski halk edebiyati geleneklerinden biri olarak ge¢misten giiniimiize
kadar sozlii ve yazili sekilde nesilden nesle aktarilmaktadir. Atasozleri insanlarin hayat
tecriibelerinden ve yasamlarindan yola ¢ikilar giinliik hayatinda kullanilan sézlerdir.
Atasozleri insanlar tarafindan yaygin olarak kullanilan, temel gercekleri ifade eden veciz
sOzlerdir. Bir atasozii ilgi ¢ekici ve akilda kalic1 olmali ki insanlar onu nesilden nesle
aktarabilsin. Atasozleri insanlarin hayatindan dogar ve insanlarla kopmaz bir baga
sahiptir. Bu veciz sozler, insanlarin diisiince ve bilgileri ile gelecek nesillere aktarilan
umutlari, hayalleri, sevingleri, inanglari, diiriistliitk ve mutluluklar1 ifade eden ctimlelerdir.
Atasdzleri her iilkenin popiiler kiiltiiriiniin ve s6zlii edebiyatinin 6nemli bir par¢asidir. Bu
atasozlerinde hayatin her alanindan konular bulmak miimkiindiir. Kadinlar da bu sozlii
kiiltiir Girinlerinde kendilerine yer bulmustur. Kadinlar uzun zamandan beri ¢esitli kiiltiir
ve medeniyetlerde felsefi, toplumsal cinsiyete dayali, siyasi, sosyal, kiiltiirel ve edebi
bir¢ok tartismanin konusu olmustur. Tiirk sosyal hayatinin en 6nemli unsurlarindan olan

kadinlar da atasozlerinde siklikla yer verilen konularin basinda gelmektedir.

Afganistan-Ozbek atasdzleri ¢ogunlukla sozlii kiiltirden alimir ve kiiltiirel
gelenekler olarak kabul edilir. Atasozleri kullanim agisindan sadece insana mahsus bir
s0z degildir. Giiniimiizde edebiyat alaninin genislemesiyle birlikte doga ve hayvanlarla
da ilgili olarak genis bir kullanim alanma sahiptir. Bu ¢alismada Afganistan-Ozbek
Tiirkleri ile Anadolu Tirklerinin kadinlarla ilgili atasdzleri benzerlik yoniinden

incelenmistir.

Ozbek atasdzlerinin bir kisminda kadinin diiriist, iffetli, ailesine bagli olmas1 gibi
olumlu o6zelliklerine yer verilirken bir kisminda kurnazlik, kiskanglik, hilekar gibi
olumsuz dzellikleri vurgulanmistir. Ozbek Tiirklerinin her agidan Anadolu Tiirkleriyle
ortak yanlar1 ve ¢ok yakin iligkisi vardir. Bu kiiltiirel yakinlik atasézlerinde de
goriilmektedir. Tipk1 Ozbekler gibi Anadolu Tiirklerinin kadilara ¢ok énem verdigi ve

sayg1 gosterdigi atasozlerine yansimis durumdadir.
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Bu calismanin amaci Afganistan Ozbek Tiirkleri ve Anadolu Tiirklerinin
kadinlarla 1ilgili atasozlerini mukayese ederek giinlimiize kadar varligini siirdiiren
benzerlik yonlerini tespit etmektir. Boylelikle Afganistan Ozbek Tiirkleri ile Anadolu
Tiirklerinin kiiltiir ve geleneklerindeki ortakliklarin saptanmasinda c¢alismanin katki

saglayacag diistiniilmektedir.

Bu galismada giris kismi1 haricinde iki boliimden olusmaktadir. Calismanin giris
kisminda Genel Bilgiler basgligi altinda Afganistan’in cografi konumu, niifusu,
Afganistan’daki Ozbek Tiirklerinin etnik olusumu ve halk edebiyat1 iizerinde kisaca
durulmustur. Birinci béliimde Atasozleri Kavrami baghgi altinda atasézlerinin kavrami,
ozellikleri tanimlanmus, atasézii teriminin agiklamasma yer verilmistir. Ozbek
atasozlerinin bigim, Ahenk ve siirsel 6zellikleri yam sira Ozbek atasdzlerinde kafiye,
Seci, Asonans ve Aliterasyon hakkinda bilgiler verilmistir. Ikinci boliimiinde ise
Atasozlerinin  Benzerlik Yoéniinden Karsilagtiriimas: bashg altinda iki lehcedeki
atasdzleri alt bagliklara ayrilarak incelenmistir. Bu alt basliklar sunlardir: Kadinlarla ilgili
Atasozleri, Anne ile llgili Atasézleri, Kiz Cocukla llgili Atasdzleri, Gelinle Ilgili
Atasozleri, Yenge ile Ilgili Atasozleri, Kaynana ile ilgili Atasdzleri, Uvey Anne ile Ilgili
Atasozleri, Baldiz ve Goriimce ile Ilgili Atasdzleri. Inceleme yapilirken énce Ozbek
atasozli Arap harfleriyle verilmistir. Hemen altinda bu atasoziiniin Latin harflerine
transkripsiyonu ve Tirkiye Tiirkgesine aktarmasi; bunun altina da s6z konusu atasoziiniin
Tirkiye Tiirk¢esindeki kullanimina yer verilmistir. Devaminda bu atasozleri benzerlik

acisindan agiklanmaya calisilmistir.
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AFGANISTAN OZBEK TURKLERIi VE ANADOLU TURKLERININ
KADINLARLA iLGILI ATASOZLERININ BENZERLIK YONUNDEN
KARSILASTIRILMASI
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OZET

Afganistan ve Tirkiye dost ve kardes iilke olarak gegmisten bu yana kiiltiir ve
gelenekleri acisindan birbirine benzemektedir. Afganistan’daki Tiirklerin kullandig1 bir
atasozli bazi1 farkliliklarla Anadolu sozlii kiiltliriinde yer almaktadir. Bu iki iilkedeki
halklarin, kadinlarla ilgili kullandig1 atasozleri derlenerek ya da basili kaynaklardan
taranarak bunlarin benzerlik ve farkliliklart 6nce dil ve anlam agisindan sonra da bu farkli
cografyalardaki Tirklerin kadina bakis agilari ile incelenmistir. Kadinlara dair gegmisten
giiniimiize ¢cok sayida manzum ve mensur eser kaleme alinmistir. Modern ¢agda ise
kadinlarla ilgili akademik g¢aligmalar yapilmis ve yapilmaktadir. Sozli kiiltliriin bir
unsuru olan atasozleri ve deyimlerde de kadinlara dair, o toplumun diisiince ve
duygularina rastlanmaktadir. Atasozleri insanlarin hayat tecriibeleri ile yani pratik
bilgiyle kazanilmis 6zlii ve hikmetli so6zlerdir. Bunlar ge¢misten giiniimiize yazili ya da

sozli olarak agizdan agiza aktarilmaktadir.

Arastirma kapsaminda konuyla ilgili yapilan ¢alismalardan arsiv arastirmasi ve

literatiir taramasi yapilmuistir.

Anahtar Kelimeler: Afganistan Ozbek Tiirkleri, Tiirkiye Tiirkleri, Atasozleri,

Kadmlar.

viii



A COMPARISON OF THE PROGRESSES ABOUT WOMEN OF
AFGHANISTAN UZBEK TURKS AND ANATOLIAN TURKS IN TERMS OF
SIMILARITY

Taj Mohammad ENAYAT YAR

Erciyes University, Graduate School of Social Sciences
Master’s Thesis, June 2023
Supervisor: Prof. Dr. Turgut KOCOGLU

ABSTRACT

Afghanistan and Turkey, as friendly and brotherly countries, have been similar to
each other in terms of culture and traditions since the past. A proverb used by Turks in
Afghanistan takes place in Anatolian oral culture with some differences. The proverbs
used by the peoples of these two countries about women were compiled or scanned from
printed sources, and their similarities and differences were examined first in terms of
language and meaning, and then from the perspectives of the Turks in these different
geographies on women. Many poetic and prose works have been written about women
from past to present. In the modern age, academic studies on women have been and are
being done. In proverbs and idioms, which are an element of oral culture, the thoughts
and feelings of that society about women are also encountered. Proverbs are concise and
wise words gained through people's life experiences, that is, practical knowledge. These

are transmitted orally or in writing from past to present.

Within the scope of the research, archival research and literature review were made from

the studies on the subject.

Keywords: Afghanistan Uzbek Turks, Turkey Turks, Proverbs, Women.
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GIRIS

Afganistan’in Cografi Konumu

Afganistan 652.860 km?yiiz etmis olgiimiine sahiptir. Kuzey yoniinde eski
Sovyetler Birligi iilkelerinden olan Tiirkmenistan, Ozbekistan ve Tacikistan; dogu
yoniinde Cin halk cumhuriyeti ile komsudur. 19. asrin gii¢leri olan ¢arlik Rusya’si ve
Britanya, Afganistan sinirlar ¢izilirken miidahale, Afganistan’dan Cin’e uzanan ince bir
siir ¢izgisi (Vahan Koridoru) ekleyerek iilkenin Hindistan ile sinirdas olmamasini
saglamigtir. Giineyde ve batida iilkenin uzun sinir komsulari Pakistan ve Iran yer
almaktadir (Sivrioglu, 2011). Cografi konum agisindan bir Orta Asya iilkesi olan
Afganistan’da bir¢ok etnik grup yasamaktadir.

Kokli tarihe sahip olan Afganistan, feodalizme karsi uzun siire direnen {ilkeler
arasindadir. 1751°den itibaren Emirlikle yonetilen iilke Ingilizler tarafindan ilk
kez1838’deisgal edilmistir. Afganistan halki bu isgale karsi direnis gostermistir. Ancak
Afganistan’mn Ingiliz emperyalizmi i¢in énemli bir konumda bulunmas1 1878-1880
tarthinde yeniden isgal edilmesine yol a¢cmistir. Afgan halki bu isgal karsisinda
direnmigse de Emir Yakup Han’in isgalcilerle anlagma imzalamasindan dolay1
Afganistan 40 y1l Ingiliz sémiirgesi altinda kalmistir (Engin, 1982). Tekrar Nisan 1919
tarihinde ¢ikan Ingiliz-Afgan savasinda Ingiltere’nin yenilgiye ugramasi sonucunda 8

Agustos’ta Afganistan bagimsizligini kazanmstir.
Afganistan Demografik Niifus Dagihinm

Afganistan, orta ve yakin dogu iilkeler igin 6nemli bir jeo-straterjik konumdadir.
Bundan dolay1 Tiirk topluluklarinin dogudan batiya gé¢ ederken kullandiklart bir gecit
noktas1 olmustur. XVIII. yiizyila kadar bu bolgede kurulan devletlerin Tiirklere ait oldugu
belirlenmistir. (Maqgsudi, 2018) Giiniimiizde de Afganistan’da Tiirk asireti varligini

surdirmektedir.

Afganistan, hem resmi hem de yaygin olarak kullanilan Pestuca ve Darice’nin yani sira

20’den fazla dilin konusuldugu; bircok farkli etnik ve mezhepsel gruplarin bulundugu



stratejik Ooneme sahip bir iilkedir. Ancak niifusun etnik gruplara goére dagilimini
hesaplamak oldukc¢a zordur. Ulkedeki savaslar nedeniyle meydana gelen i¢ ve dis gdclerle
etnik dagilimin siirekli degismesi saglikli istatistiklerin yapilmasini engellemektedir.
Ayrica bu etnik gruplarin her birinin kendini digerlerine gore sayica fazla gdstermeye
caligmasi; bazi1 durumlarda ise kiiltiirel gecisler nedeniyle ayni aile tiyelerinin farkli etnik
gruplara dahil olmasi saglikli istatistigin yapilmasin1 engelleyen diger sebeplerdir.
1979°den bu yana Afganistan’in genelini kapsayan niifus sayimi yapilmamistir. Bu
nedenle iilke niifusu ve iilke niifusu icindeki etnik gruplarin orani ile ilgili bilgiler
tamamen tahminlere dayanmaktadir (sahin, 2022). tahminlerine gore iilke niifusu
yaklasik 30.000.000’dur. Kolombiya Universitesi tarafindan yapilan tahminlere gore
tilkedeki etnik gruplarin %38,5 Pestunlar, %24,5 Hazaralar, %21,3 Tacikler, %6
Ozbekler, %3,2 Aymaklar, %3,2 Araplar, %1,2 Tirkmenler, %1 Nuristanlilar, %0,5
Balug, %0,5 Peseyi ve %2 diger gruplar olusturmaktadir (Magsudi, 2018). Pestunlar,
Hazarlar, Tacikler ve Ozbek Tiirkleri iilkenin en biiyiik dort sosyal grubunu tesekkiil

etmektedir.

Afganistan’da Ozbek Tiirklerin Etnik Olusumu

Afganistan’daki Tiirkler onde gelen etnik gruplardan birini olusturmaktadir.
Bolgedeki Tiirkler Afganistan’in kuzeyinde, Gliney Tiirkistan olarak bilinen bolgede
yasamini siirdiirmektedir. Hindu kus Daglari’nin doguya acilan uzantilar1 Afganistan’
kuzey ve giiney olarak ikiye ayirmistir. Kuzey Afganistan olarak tanimlanan cografya
tilkenin dogusundaki Vahan Koridorundan batisindaki Hirat sehrine kadar uzanan
bolgedir. Bu bolge Hazar Denizi’nden Kaggar’a, Urallardan Hindukus Daglari’na uzanan
Ulu Tiirkistan’in giineyini olusturmaktadir (Duman, 2019) Bu bolge Afganistan sinirlari

iginde yer alsa da tarihi etnik, kiiltiirel ve jeopolitik olarak Tiirkistan’in bir pargasidir.

Afganistan, 1747°de Nadir Sah’in 6liimiinden sonra gelen Afganistan’in kurucusu
olarak kabul edilen Ahmet Sah Diirrani donemine kadar Goktiirkler, Gazneliler,
Selguklar, Timurlular, Seybanilere Avsarlar gibi Tiirk devletlerinin hakimiyeti altinda
bulunmustur. Giiniimiizde bu boélgede varligim siirdiiren Tiirkler Ozbek, Tiirkmen,
Kizilbas, Kazak, Kirgiz ve Karakalpak gibi etnik gruplara ayrilmaktadir. Bu etnik gruplar
Afganistan’in kuzeyinde bulunan Badahsan, Tahar, Kunduz, Baglan, Mezar-1 Serif,

Faryab, Alica ve Bala Murgab’da yasamaktadir (Ozgiir, 2017). S6z konusu etnik
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gruplardan niifus bakimidan en yogun ve en dnemlisi olan Ozbekler, Afganistan’in
kuzeyine 16. asirda gocebe fatihler olarak gelmislerdir. Ancak yerlesik ¢iftciler olduklari
sulak vadilere ya da bozkirlara yerlesmeleri ¢ok sonra olmustur. Afganistan’daki
Ozbekler, Ozbekistan smirinim Ote yanindaki Ozbeklerin etnik bir uzantisidir. Rus
devrimi ve sonrasindaki Stalin déneminde Ozbekistan Ozbeklerinin biiyiik bir béliimii
Afganistan’a sigimustir (Yiiksek kas, 2021). Giiniimiizde etnik Ozbeklerin bir kismi
Afganistan'in kuzey, bolgesinde, biiyiik bir kismi ise giiney bolgesinde bir baska deyisle

Giiney Tirkistan’da varligini siirdiirmektedir.
Afganistan Ozbek Tiirklerinin Halk Edebiyati

Halk edebiyati her halkin kiiltiirel zenginliklerini temsil eder ve maneviyat,
kiiltiirti, ulusal kimlik, gelenekleri, yasam tarzi eylemler ve karakter bir gruptaki insanlari
yansitir. Aslinda halk edebiyati, bir manevi mirastir. Gegmis ve bir donemin insanlarinin
yasam agcilarint ve nasil temsil ettigini diisiinme bi¢imleri, doganin sistemi zorluklari,
yaklasimlari, davranislar1 ve sosyal yasamlar ile ilgilidir. S6zIii edebiyat ve halk kiiltiirii
ise popiiler edebiyatin bilgi ve bir milletin iyiye ve kotiiye karsi ortak aklini yansitir.

Insanlarimn inceligi, diisiinme sekli bir cagidir.

Abdul karim Magsudi’nin Afganistan Ozbek Tiirkleri ve Tiirkiye Tiirkleri atasozii
tezindeki anlatima gore Halk edebiyati, halkin, ruhunda yasayan, halkin diisiincelerini
yansitan, halk arasinda yayilmis, dile dayali olan, meydana getirenleri bilinmeyen, sozli
olarak halk arasinda dilden dile, kusaktan kusaga iletilen, halkin yasayis tarzini, diinya
gorlisiinii yansitan ve zamanla degisikliklere ugrayan edebiyat iriinleridir. Bu
degisikliklerde kimlik, bolge farkliliklar1 ve zaman unsuru 6nemli rol oynamaktadir
(Magsudi, 2018). Bu konuda Ozbek halk edebiyati, Tiirk halk edebiyatinin ayrilmaz bir
bolimii olarak kabul edilmektedir.

Anonim halk edebiyati halkin ortaklasa meydana getirdigi, nesilden nesile
stiregelen sozlii eserlerdir. Bu 6liimsiiz eserlerin biiyiik ¢ogunlugunun ana temasi agk
hikayeleridir. Tiirk halk Edebiyati’nin ilk yazili 6rnekleri Kasgarli Mahmut’un Divan-
Liigati’t-Tirk adli eserinde bulunmakta olup, biitiin Tiirk boylarinda halen zengin bir

sekilde varligini siirdiirmektedir (Azizi, 2021).



Ozbek halk edebiyatinda gesitli tiirler mevcut olup, diger Tiirk boylari ile arasinda
tarihi yakinlik vardir. “Bunlar; Alpamis, Giiroglu (Koéroglu), Revsen, Seybani Han
(Kipgak Halk versiyonu) gibi kahramanlik destanlari, Leyla ile Mecnun, Tahir ile Ziihre,
Ferhat ile Sirin, Yazi ile Zeba gibi Islami dénem ask hikayeleri, Yalmagiz, Yariltas, dir
(Azizi, 2021).

Abdiirrauf Fitrat ve beraberindekiler 1918’den sonra Ozbek halk edebiyati
orneklerini bilimsel olarak derlenmeye ve yayinlanmaya baslamistir. “Cagdas Ozbek

edebiyati cografya bakimindan dort kola ayrilmaktadir;

-Bat1 Tiirkistan (bugiinkii Ozbekistan ve Orta Asya cumhuriyetlerin)’de yasayan
Ozbeklerin edebiyati

-Dogu Tiirkistan’daki Ozbek edebiyat:
-Giiney Tiirkistan (Afganistan’daki) Ozbeklerin edebiyat:

-Diinyanin ¢esitli yerlerinde, 6zellikle Suudi Arabistan, Tiirkiye, Avrupa tilkeleri

ve ABD’nde yasayan Ozbek gdgmenlerinin edebiyati” (Azizi, 2021).

Ozbekistan Ozbeklerinin halk edebiyatlar1 ile Afganistan Ozbeklerinin halk
edebiyatlar1 arasindaki farklilik 19. asirdan itibaren ortaya ¢ikmaya baslamistir.
Afganistan sinirlar1 1888°de Ingilizler, Ruslar ve Afganistan Emiri Abdurrahman Han
tarafindan belirlendiginde Ceyhun Nehri’nin giineyindeki Ozbeklerin bir kismi su anki
kuzey Afganistan olarak bilinen Giiney Tiirkistan bolgesinde kalmistir. Ozbekistan
Sovyetler Birligi topraklarima dahil olunca Afganistan sinirlart igerisinde bulunan
Ozbeklerle sosyal ve kiiltiirel bagi kopmustur. Uzun yillardir Afganlarin yonetimi altinda
varhgim siirdiire gelen Ozbekler, iilkenin en biiyiik dért sosyal grubundan birini
olusturmaktadir (Fevzi, 2013). 2003’te Yeni Afgan Anayasasinda Ozbekge Afganistan’in
Pestuca ve Fars¢adan sonra tigiincii resmi dili olarak onaylanmistir. Bu dogrultuda iilke
basinlarinda Ozbek Tiirkgesiyle ilgili 20’ye yakin gesitli resmi ve bagimsiz yayinlarin
cikmasi; okul ve tiniversitelerde ders kitaplari, edebi ve ilmi kitaplarin yayimlanmast;
radyoda ve TV ekranlarinda Ozbek Tiirkcesiyle programlar yapilmasi; bilimsel
toplantilarda Ozbekgenin kullanilmasi, farkli medeni ve kiiltiirel derneklerin kurularak
faaliyete ge¢mesi gibi imkanlar saglanmistir. Bu durum Ozbek Tiirkgesinin

yayginlagmasina yol agmustir.



BIRINCI BOLUM
1.1. Atasozii Kavram Uzerine

Atasozii, insanlarin yasam ve tecriibelerinden olusan sanatsal bir gelenektir.
Miikemmel bir sekilde ifade eden hikmetli sdzlerden olusmaktadir. Atasozlerinde ifade
edilmesi gereken genis bir diislince ve igerik gizlenmektedir. Bizce her atasoziiniin icadi
sirasinda dikkat ¢ekici bir olay yasandigi bellidir ve iste bu hikaye, o zamanin zeki ve titiz
insanlar tarafindan gozlenmesine neden olmustur. Ozkul Cobanoglu Tiirk Diinyasi
Atasozleri kitabinda atasozleri ile ilgili Amerikali halk bilimci R. Abraham’sin (1972)
tespitlerine yer vermektedir: “Atasozleri giinliikk konusmalardan oldugu kadar, egitimin
daha yiiksek yapilagsmis durumlarindan ve hukuki islemlerden dogan kisa ve niikteli,
geleneksel ifadelerdir. Her atasozii siirekli tekrarlanan bir soruna, geleneksellesmis ve
sosyo-kiiltiirel olarak kabul edilmis ¢6ziim sunan bir yaklasimin ifadesidir. Kendi kendine
yeterli ve ortaya ¢ikmasi sadece bir iletisim olayina bagli olan bir goriis acis1 ve meselenin
¢ozlimiine yonelik bir strateji sunar.” (Cobanglu,2004). Ardindan atasézlerinin bir tiir
olarak insanlik tarihinin en erken dénemlerinden itibaren yapisal ve islevsel zorunluluklar
neticesinde ortaya ¢iktigini dile getirmektedir. Atasdzlerinin iglevleri olarak bireyler arasi
edinilen bilgilerin, toplulugun sosyal hayat kurallarinin yani sira kéinat ve diinya
goriisiine ait kiiltiirel bilgilerin korunmasi, egitim yoluyla kugsaktan kusaga aktarilmasini

soylemektedir (Cobanoglu, 2004).

Kasgarli Mahmut Divan-Liigati’t-Tiirk Yusuf Has Hacib ise Kutadgu Bilig isimli
eserinde diisiindiigii devlet anlayigina ve hitap ettigi zlimrenin toplumdaki yerine gore
goriis ve diislincelerine destek kazandirmak igin birgok atasozii kullanmistir. Yusuf Has
Hacib bu atasozlerini genellikle o giliniin yiiksek ziimresini olusturan sahislarin

gorislerine bagladigi gibi, kendi goriislerini anlatan atasézlerine de sik¢a yer vermistir



(Oztiirk, 1985). Béylece bu kitapta goriilen atasozleri genel olarak yiiksek ziimrenin hayat

gorilisiine dayanmaktadir.

Atasozleri, Siimerlerden giinlimiize kadar koklesmis, her dilde ve kiiltiirde var
olan, evrensel duygu ve tecriibeleri ortaya koyan ve diinyadaki herkes tarafindan
kullanilan sozlerdir. Insanoglunun bir iiriinii oldugu i¢in insanlarla, diinyayla, giinliik ve
sosyal hayatla ilgili konulari ele alir. Atasozlerinin dilin dogusuyla birlikte ortaya ¢iktig
sOylenebilir. Kaydedilen en eski atasozleri Siimer kil tabletlerinde yer almaktadir.
Bunlardan 12'si Philadelphia'da, 80'i Istanbul’da bulunmakta olup bu tabletlerde yaklasik
300 atasozii yer almaktadir (Avlanmis, 2021).

Anonim folklorun en eski tiirlerinden biri olan atasdzleri her dil ve kiiltiirde sozlii
malzeme olarak bilinmektedir. Eski Tiirkce ve Tiirk diinyasi atasdzlerine uyan gesitli
terim ve kavramlar mevcuttur. ilk yazili kaynaklarimiz olan Géktiirk anitlar, Orhun ve
yeni say yazitlari, Uygur ve Kara hanli donemlerine ait dil yadigarlar1 “s6z, haber, bilgi,

konusma, sohbet, esya” gibi anlamlar tasimaktadir (Elgin, 1986).

Divan-Liigati’t-Tiirk Karahan’li Tiirkgesi donemi eserlerinden olup 14. yiizyil
Kipgak kaynaklarinda adi gegen eserde atasozii karsiligi olarak "sab-sav" kelimesinin
kullanildigr tespit edilmistir. Hemen her olayda hazircevap olarak diistindiiriicii s6zlerin
oldugu goriilmektedir. Bu 6zl ve diisiindiiriicli sézlerin kullanimini zorunlu kilan bazi
durumlar vardir. Bu sozler dogru kullanildiginda konugmanin akiciligini artirir ve
konusmanin akigin1 yonlendirir. Bu anonim dil iiriinleri bir toplumun diinya goriisiinii,
kiiltiiriini, anlayisini, yasam kurallarini ve fikirlerini i¢tenlikle ifade eder (Tugluk,2012).

Atasozleri bu islevleri yerine getirirken dilin tiim olanaklarini kullanir.

Eski Tiirk kaynaklarinda atasoézii kelimesi igin farkli kelimeler kullanilmaistir:
Cuvascada “cap”, Goktiirkgede “nasihat”, 11. yiizy1l klasik edebiyatinin en onemli
isimlerinden biri Yusuf Has Hacib "Kutadgu Bilig" adli eserinde "Masal"dan s6z eder,20.
yiizyilin baslarina kadar Osmanli Dénemi eserlerinde alegori, durib-1 emsal ve fabl
alegorilerineler verilmistir. Bulgaristan, Kibris, Kirim, Azerbaycan ve iran’da yasayan
Tiirkler "atasozleri-atalarn sozleri" terimini kullanmislardir. Kazak, Kirgiz ve Ozbek
Tirklerinin  atasozii i¢in "makal™ kelimesini kullandigi goriilir (Elgin, 1986).

Afganistan'daki Ozbek Tiirkleri ise "makal" ve "nakal/nakil" terimlerini kullanmaktadir.



Kasgarli Mahmut, Divanii Liigati’t-Tirk adli eserinde farkli kaynaklarda
kullanilan ve "metin, haber, nasihat, s6ylev, sohret" gibi anlamlar tasiyan tiire "sav" adini
vermistir. "Sav" haber, veri anlamina gelmektedir. Buradan hareketle biiyiikel¢iye ‘saver”
denmektedir ¢iinkii biiyiikelgi bir sey anlatacak ve bir seyi yazili olarak iletecektir
(Oztiirk, 1985).

1.2. Atasozlerinin Ozellikleri

Atasozleri, yaraticisi belli olmayan anonim karakter tasimaktadir ve halkin ortak
riinleridir. Bu kisa ve kaliplasmis sozler olduk¢a derin anlamlar tasimaktadir.
Atalarimizin uzun denemeleri sonucu 6giit olarak kaliplagan her bir atasdzii insanlara yol
gosteren birer rehber niteligindedir. Belli bir toplumun yasam tarzini, hayata bakis agisini,
degerleri ve geleneklerini tecriibeler seklinde barindiran bu 6z1i s6zler kusaktan kusaga

aktarilmaktadir.

Ozbek bilim insan1 Sarimsakov, atasoziiniin sozlii edebiyatin kisa ama derin
anlamlara sahip olan {irlinlerinden biri oldugunu belirterek atasozlerini halkin hayatla
ilgili uzun siireli goézlemleri, sosyal, siyasi ve kiiltiirel tecriibeleri esnasinda olusan

verimler olarak tanimlamaktadir (Oztiirk, 2009).

Cobanoglu, Tiirk Diinyast Ortak Atasozleri Sozliigii adli ¢alismasinda atasozii
isimlendirmeleriyle ilgili olarak sunlari demektedir: “Farkli milletlerin “kanatli s6z”,
“nasihat”, “cevherli s6z”, “ibret verici s6z”, “altin s6z”, “dilin giil zar1”, “halk mektebi”,
“halk hikmeti”, “ruhun tabibi”, “aklin gézii” ve benzeri anlamlar igeren isimler verdigi
bedii sozli kiiltiir ve edebiyatin bu benzersiz tiirli, giinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde,
yukarida isaret etigimiz gibi, “atasdzi” olarak adlandirilir. Tiirk diinyasinda ise, atasozii
karsilig1 olarak, Azerbaycan, Afganistan, Iran, Suriye ve Irak’ta yasayan Tiirkmenlerce
“atalar sozli” veya “eskiler s6zii” kullanilir. Saha veya Yakutlar, “Hohono”, Tobollar,
“takmak”, Uranhalar, “Ulgercomak”, Tuvalar, “Uleger Domaktar”, “Cecen Sdsler”,
Sagaylar “Takpak”, Hakaslar “Sospek”, Hoten civarinda “Tabma”,Kirgiz, Kazak, Uygur,
Ozbek, Karakalpaklar, Kazan Tatarlar1, Baskurtlar ve Kirim Tatarlar1 arasindaysa Arapca
kokenli “makal”1, Tiirkmenistan, Kuzey Afganistan, iran Tiirkmenleriyse hem “makal’1
hem de “nakil”1, Cuvaslarsa “samah™ atasozii karsiliginda kullanmaktadirlar. Kibris,
Rodos, Istankdy, Bat1 Trakya, Makedonya, Kosova, Bulgaristan, Dobruca gibi Balkan ve

Gagavuz Tirkleri de, yukarida isaret edildigince Tiirkiye, Suriye, Irak ve Azerbaycan



Tiirkleri gibi “atalar” veya “eskiler s6zii” yahut “atasozii” kelimesini kullanmaktadirlar.”

(Cobanoglu, 2004).

Atasozlerini gegmisten giliniimiize kadar gelen, halk tarafindan benimsenmis, 6zlii
ogiitler seklinde tanimlayan Hamid Giileg, 6giitler sunan kaliplasmis bu sozlerin bir
toplumun kiiltiiriinii yansitan anonim sozler oldugunu dile getirmektedir. Atasozleri,
yiizyillar boyunca diisiinceye mantik siizgecinden gecen kisa ve anlamli ifadelerdir ve
halkin ortak duygu ve diisiinceleri yani sira ortak dil zevkini de yansitir. Kisa ciimlelerden

olusarak biitiin felsefi diisiinceyi bu ciimlede barindirmaktadir (Magsudi, 2018).

Atasozlerini degisik bir bakis agistyla tanimlayan bilim insan1 Samadov’a gore
atasOzleri ylizyillarin sesi olarak ge¢misle yakinlik hissini uyandiran, zamanlar arasinda
bir koprii; higbir padisahin ¢ikarmadigi ferman, hi¢cbir cumhurbagkaninin imzalamadigi
kanun ve hi¢bir devlet tarafindan yazilmamis bir anayasa seklindedir. Bu sebeplerden
dolay1 atasozlerine hayat sozliigl, sozlii ansiklopedi ve kendine ozgii tarihi yillik
denilebilir (Oz Ozcan, 2009). Goriiniise gore yukaridaki drneklerin her biri deneyim
sirasinda, bunun dogru olduguna dair inan¢ yaratilmig, sanatsal olarak
mitkemmellestirilmis 6rnek aliabilir. "Devon’u sozligli "savagmak" kelimesi "Tiirk"
olarak verilmistir. Bu atasozii soziinii hatirlamak anlamina geldigi s6ylenir. Tahmin Bin
yil Once atalarimizin atasdzleri kullanmalart miimkiindiir. “sav" dediler. Daha sonra
Alisher Navoi'nin eserlerinde de atasozii terimi "kissa" seklinde verilir: " 6rnek olarak
uyku 6liimdiir." 20. ylizyi1lin basina kadar "benzetme" terimi Kullanildig1 biliniyor. Gegen
yiizyilin ikinci yaris1 Atasozii kelimelerinden sik sik goriinmeye baslamistir. XX yiizyilin

ortalarindan itibaren sadece bir atasozii olarak kullanilmaya baslamistir.

Insanogluna giinliik ve sosyal hayata dair bilgiler vererek yol gdsteren atasdzleri
hem maddi ve manevi konulari igermektedir. Atasozleri evrenseldir ancak ait oldugu
toplumun anlatim sekli ve kullandiklar1 metafor bakimindan farklilik arz etmektedir.
Bundan dolay1 bu 6zlii sozlerin farkli dini, ahlaki ve kiiltiirel degerlere sahip dillere
aktarilmasi ve anlasilmasi gii¢ olabilmektedir (Avlanmis, 2021). Atasozleri halk
edebiyatinin ve dil biliminin inceleme alani olmasinin yani sira diger bilim dallart

tarafindan da kullanilan zengin bir hazinedir.



Bir 6giit veren, bir davranis yolu gosteren, hayat tecriibelerinin sonuglari ve tabiat
olaylarindan elde edilen atas6zleri, toplumlarin hayat felsefesi, deger yargilari ve sosyal

yasantilariyla ilgili tecriibelerinin 6zIi ifadesidir.

1.3. Atasozleri Tanimi

Atasdzlerinin tanimi i¢in ilk basta 1-2 ciltli olan O. A. Aksoy un “Atasdzleri ve
Deyimler Sozligli” kitabinda verilmis atasézleri tanimindan bagliyoruz; “Atalarimizin,
uzun denemelere dayanan yargilarin1 genel kural, bilgece diisiince ya da 0giit olarak
diistur agtiran ve kaliplasmis bigimleri bulunan, kamuca benimsenmis 6zsézler” (Aksoy,
1988). Bir bagka ifadeyle, atalarimizdan kalan atasozleri; yargilarini, tecriibelerini,
vardiklar1 diisiincelerini ifade eden, 6giit ve orneklemeler yoluyla aktaran, kisa ve 6zlii
sOzlerdir. Atasozleri, bigim yoniinden diger yazi tiirlerine gore farkli 6zellikler gdsteren,
birgogu mecazi anlam tasiyan, yiizyillarin olusturdugu bi¢imle kaliplagmis bulunan, daha
¢ok gelenek icinde nesilden nesile gecerek yasayan anonim nitelikteki anlatimdir. (Oy,
1991) Siikrii Elgin'in Halk Edebiyatina Giris kitabinda atasdzlerinin tanimi ve mefhumu
hakkinda: “Anonim karakter tasiyan ve atalardan kaldigi kabul edilen bu kisa, 6zli,
kaliplagmis hiikiim bildiren climleler, milletimizin hayat anlayisinin ortak bir ifadesi
olmak itibariyla Sinasi'nin Duriib-i Emsal-i Osmaniye adli eserinin s6z basindaki
hikmet(’l avam; “halk hikmeti”, diisiincesi, felsefesi vasfina uygun eserlerdir. Bu eserleri
baglangictan daha dogrusu ilk yazili eserlerden bugiine kadarki mahsullarda takip

edebiliyoruz” diye s6z edilmistir (Elgin, 1986).

Hamid’i Giileg'in anlatima gore atasozleri, gegmisten bugiine kadar gelen, kamuca
benimsenmis ve 6zli ogiitler sunan kaliplasmis sozlerdir. Atasodzleri, bir toplumun
duygularini, inanglarini ve kiiltiirlinii yansitan, kimin sdyledigi bilinmeyen anonimdir. Bu
sozler toplanip toplum tarafindan benimsenen ve yiizyillar boyunca diisiinme ve mantikla
gecen kisa ve 0Ozl kelimelerdir. Atasozleri, bir diisiince agiklandiginda veya
savunuldugunda da tanik olarak gosterilir. Atasozleri sadece halkin ortak duygu ve
diistincelerini degil ayni zamanda ortak dil tadin1 da yansitmaktadir. Buna karsin
atasozleri genellikle bir veya en fazla iki climleden 24 olusur. Biitiin duygu ve diisiinceler
bu tek climleye sigdirilir. Bu climleler kisiden kisiye degismez (Maqsudi, 2018).
Atasodzleri, Ali Oztiirk tarafindan bdyle tamitilmistir: “Bir milletin hayat goriisiine ve

kiltiir birikimine dayanan atasézleri, i¢ kurulus ve dis yap1 yoniinden, tasidiklari
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ozelliklerle, edebi tiirler arasinda, klasik deger tastyan tiir, degisik yer ve degisik dillerde,
kavramca birbirine yakin anlamlarla tarif edilmistir. Bu tanimlarda atasozleri tarif
edilirken, “Toplumun sesi, hayat anlayisi, yargisi1” tariflerin hareket noktasi, temel sebebi

olmustur” (Oztiirk, 1985).

Biitiin milletlerin atasozleri, atalarindan kalmis, yontem ve yol gosteren, 6giit
veren sOzleri vardir. Bu sozlere her millet ve her toplum "nasihat", "ibret verici s6z", "halk
hikmeti", "altin s6z", "aklin gozii" ve benzeri ifade ve anlamlar igeren isimler vermistir.
2Edebiyat ve sozlii kiiltiiriin, bu en kisa ve en sabit metne sahip olan tiirii, yiliksek bir ideal
ve ferde bagl bir aidiyet tasimaz. Bu anlamda atasozii, ¢esitli ¢alisma ve merasimlerde,
sOzlii ve yazili edebiyat kaynaklarinda yer almak suretiyle ortaya cikar ve yayilir
(Cobanoglu, 2012). Bu agiklamalardan da anlasildigi gibi atasézii, bir diislinceyi, bir
kavrami, bir durumu az s6zle anlatmak, daha inandirici ve etkileyici olmak igin
bagvurulan anlatim yollarindan biridir. “Dilin ortak bir anlasma sistemi haline
gelmesinden itibaren; kisaca insanlik tarihinin en erken c¢aglarindan beri atasozleri var
olmalidir” (Cobanoglu, 2004). Anonim halk edebiyati olarak gecen atasdzleri, diger halk
edebiyat1 {irlinleri gibi bagimsiz bir edebiyat tiirti degillerdir. Folklorun destan, masal,
tirkii, hikaye, konusma gibi tiirlerinin i¢inde veya giinlilk konusmalarda s6z arasinda
gecer ve kullanir (Oy, 1972). Tanimlanmalardan bunu anlariz Ki, atasozii; anonim halk
edebiyatinin en gogiil tiirlerinden biri olarak, insanlar kiiltir ve medeniyete ayak
bastigindan beri bu 6zlii san’ at yargi ve 6giit maksadiyla kullanilmaktadir. Bu edebi ve
en kiymetlisin’ at, yalniz edebiyat sahasinda degildir, belki biitiin milletlerin dil ve egitim
diinyasinda bir temel olup ve her millete 6zel olan s6zciik ve 6giitleri tasimaktadir. Halkin

ortak miilkiyetidir ve insanlar tarafindan da ayn sekilde konusulmaktadir.

1.4. Ozbek Atasozlerinin Ahenk ve Siirsel Ozellikleri

Aydin oyun Tarih boyu Tiirk atasozii kitabinda anlattigi gibi “Atasozlerinde
ahenk ve siir bir sanat sayilmaktadir. Ifadesiyle bu sanatin kulaga giizel ve piiriizsiiz
gelmesi bir bakima kulakta miizik etkisi uyandirmasi demektir. Genel ahenk ve taklitli
ahenk diye ikiye ayrilan bu sanatin genel olan1 hemen hemen biitiin atasézlerimizin esas

ozelligidir. Taklitli ahengi “Sik s1ik eden nalgadir is bitiren ak¢adir. Atasdziinde goriiyoruz

(Aydin, 1972).
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Atasozleri genel olarak siirsel 6zelliklere sahiptir ve kendilerine has ahenkleri
vardir. Afganistan Ozbek Tiirklerinin atasdzleri de boyle bir dzelliklerden miistesna
degildir. Bu arada Afganistan Ozbek atasozlerinin ¢ok dnemli bir kisminin manzum ve
siirsel bicimlerde bulundugu gériilmektedir. Bilal Aktan'in degerlenmesine gore, “Ozbek
atasdzlerindeki ahenk, baska toplumlarin atasézlerinde ya yoktur ya varsa bile Ozbek
atasozlerindeki kadar ¢ok dikkat ¢ekici degildir... Her ne kadar 29 bdyle bir zorunluluk
yok ise de Ozbek atasdzlerinin ¢ok onemli bir kismmimn manzum bicimde olduklar
goriilmektedir. Atasozlerinin manzum ve siirsel dzellikleri konusunda, Ozbek Tiirklerinin
ileri derecede bir edebl anlayisa ve miizikal zevke sahip olduklarmmin agik bir
gdstergesidir. ( Magsudi, 2018). Ozbek atasdzlerinde bu ahengi saglayanlar, dl¢ii, kafiye,

aliterasyon ve secidir.

1.5. Ozbek Atasozlerinde Olgii

“Vezin, misralarin i¢ine dokiildiigl, siirin misralarini ayr1 ayr1 bir parca kabul
ederek belirli sayida hece sayisi ve ahenk 6l¢iisii i¢ine alan bir kaliptir. Misralari, hece
sayilar1 ve inisli ¢ikish ses dalgalanmalarina goére simetrik bir diizene sokar. Siirin dis
ahengini ya da sekil ahengini, vezin ahengi saglar’>. Manzum Ozbek atasozlerinde
yalnizca hece Olglisii kullanilmis, aruza yer verilmemistir. Hece sayilarinin yalnizca
birbirlerine denk olmalart degil, ayn1 zamanda misra1 meydana getiren hecelerin belli
araliklarla boliinmesi de bir ahenk saglamistir. Hece Olgiisiiniin kaliplarindaki durak
sayis1 en az 2, en ¢ok 5 olabilir. Duraklardaki hece sayisi da 1’den 10’a kadar degisir. Her
misrada kelime ve heceler, okunus ahengine, anlam ve mantik uyumuna gore olur. Her
misrada kelime ve heceler, okunus ahengine, anlam ve mantik uyumuna goére degisir ve duraklara

ayrilmistir. Ozbek atasozlerinde en az 3, en ok 15 heceli musralar vardir: (Aktan, 2011).

1.5.1. Heceli Atasozleri

2+2 durakli 4 heceli atasozleri

SR U Ol

Can bar, Gam bdr (Hassas, 1992).
(Can var, gam var.)

Bu atasdzii hayat miicadelesi ile ilgili sdylenilen bir sézdiir. Insanlara 6giit verme

amaciyla kullanilmaktadir. Insan her ne kadar zengin olsa da insanoglunun sosyal
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hayatinda sikintisi olur. Hayatta insanin tek sans1 miicadele etmek ve sikintilar1 bastan
gecirmektir.

o e 31

Az ye, Saz ye (Hassas, 2013).

(Az ye, giizel ye.)

Yemegini israf etmeden diizglin yemesi Peygamber efendimizin siinnetlerinden

biridir. Yemegi ¢ok yerse hem kendine zarar verir hem de israf olur
DRES LRE

Acyor, Tingyor (Hassas, 2013).

(Ag yiirti, rahat yiirii.)

Bu atasozii insanin sosyal hayatta giivenli ve kavgasiz yasamasi ile ilgili bir
sozdiir. Giiven toplumda huzuru olusturur, eger bir toplumda giivensizlik varsa o
toplumda art arda sorunlar meydana gelir, insanlar hayatin1 diizgiin yasayamaz, huzurlari
kagcar. Insan a¢ olsa da bir sekilde yasaminu siirdiiriir, eger o toplumda giiven olmazsa ve

her giin kavgayla gecer ve o toplumun huzur kagar.

1.5.2. Heceli Atasozleri

3+3 durakli 6 heceli atasozleri:

o adly oG Al

Anaman,Yanaman (Hassas, 2013).
(Anneyim, acidan yanayim.)

Anne diinyanin en biiylik varligidir. Toplumsal hayatta hayatin her alaninda
annenin rolii a¢ik ve dnemlidir; dyle ki anne toplumun kiiltiiriiniin 6gretmenidir. Cocuk
dogduktan sonra bir kiiltiir denizine dalar ve bu kiiltlir denizi ona anne babas1 ve diger
aile bireyleri aracilifiyla aktarilir. Ancak bunda annenin etkisi digerlerinden daha
fazladir. Anne tesiri ile ¢ocukta bir diisiince veya huy yaratabilir. Onu kétiiliige veya
tyilige ¢ekebilir. Dogru ve yanlislarin kokiinii ve arka planini onun kalbine tesis edebilir.

Anne her zaman gocugunun iyiligini diisiinir.
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o 53 S <O 5 51
Az bolsin, Sdz bolsin (Hassas, 2013).

Bu atasozii az ve 6z (kisa ya soziin gozii ile ilgilidir. Cok fazla konusup, s6ziinii

evirip ¢evirmeyene degil sdziin gézii sz konusudur.
BPA N E QTN

(Az olsun, 6z olsun.)

Cahillik, can azabi (hassas, 2013).

(Cabhillik, can azabr1)

Bu atasozii cahil insanlarla ilgilidir. cahil insan kendini tanimayip her zaman

kendine ve ¢evresine zarar verenlerdendir.

1.5.3. Heceli Atasozleri
4+4 durakl 8 heceli atasozleri
b Ol s Ad)
Ana tilim, Canu dilim. (Hassas, 2013).
(Anne dilim, can ve yiiregimdir.)
Bu atasozii her halkin ana dili ile ilgilidir. Anne dili o dile denir ki insanoglu
diinyaya geldikten sonra anne ve baba vasatisiyse o dili konugmay1 6grenir sonugta dilin
kiiltiir ve gelenekleri devamina neden olur. Dil diinya iizerinde bir halkin varligimni

ispatlamaktadir. Eger dilin koruyucu yoksa zamanla dil ortadan silinme ihtimali olabilir.

O sebepten Yunusku tarafindan anne dile ¢ok 6nem verilmistir.
FP PRPR\N I PP g
Yerdi mali, eldi mali (Hassas, 2013).

(Yerin miilkii, elin miilkii)

Bu atasozii yere ekilen tiim bitkilerden bahsetmektedir. Zaten ekimden sonra o
bitkileri kuslar kullanir. Topladiktan sonra kendimiz ve pazarda sattiktan sonra baskalari
Kullanir.
a0 ol (K ddayl gla
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Can istasang, canan kdagdr (hassas, 2013).
(can istersen, azizin kagar)
Bu atasoziinde birinci can insanin cani hakkinda, ikinci canan ise aziz ya sevimli
dost hakkindadir. Sevdigimiz bir kisi her zaman azizdir.
1.5.4. Heceli Atasozleri
545 durakli 10 heceli atasozleri
o g) A8y (ol o) AR
Si¢ganga o6lim, pusakga 6yin (Hassas, 2013).
(Fareye 6liim kediye 6giindiir)

dengesi bozuk insanlar her zaman zay1f ve gii¢siiz insanlarla dalga geger ve onlar1
zaman gecimi i¢in kullanirlar oyuncak yerine koyarlar. Maalesef karsi tarafi ne olup,
icinden ne gegtigini anlamazlar. tipki bunun gibi Kedi fareyle oynar yorulmus hale getirip

koyar.

S 0 0 5 e 3y A58 391 )

Avvel ézinga bak, Songra nagdra kak (Hassas, 2013).
(Once kendine bak, sonra nakkare (davul) ¢al.)

Bu atasozii kendini bagkadan iistiin goren ya baska birine takintilik yapan
insanlara kars1 sdylenilen bir sozdiir. Ozbekge Tiirkcesinde bir atasdzii var der ki dnce
aynay1 alip kendine bak sonra karsindakine, Once insan kendini kim ve ne oldugunu

bilmeli.

b T G gd e Jie ccial ) Cuuga Alic

Akilli dost rahat, ‘akilsiz dost dfat (Hassas, 2013).
(Akall1 dost rahat, akilsiz dost afet.)

Bu atasozii dostun akil ve zekasi ile ilgilidir. Hayatimizdaki dostumuz ya hayat
arkadasimiz her ne kadar zekali olursa dostunu aydinliga ve basarili olmasina sebep olur,

eger o zeka onda olmazsa mutlaka hayatimizda yere diigsmemize sebep olabilir.
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1.5.5. Heceli Atasozleri

6+6 durakli 12 heceli atasozleri:

Ol s adl (Ol 6388 Gluan

Yemiy tuzu bilan, ddam sozii bilan (Hassas, 2013).
(Yemis tuzu ile, adem sozii ile)

Bu atasozii bazi kotli sozIi insanlara karst sOylenilir. Yaptigimiz yemek tuzsuz
oldugunda tatsiz olur. Tuzunu ayarlayinca yemek c¢ok lezzetli olur. Iste bir insan da ne
kadar tath ve yumusak bir sekilde samimiyetle konusursa o kadar iyi biri olur ve gevresi

tarafindan sevilir.

23 b (85 cadl an (8548

Tiizgan ham adam, buzgan ham dddm (Hassas, 2013).
(Yapan da bozan da insandir.)

Bu atasozii insanin yaptig1 isiyle ilgilidir. Bir yaptiysa tekrar onu bozmasina sebep

olan kendisidir.

W39 S 9 gm 535k « S 95 (sl 9

Dosttu sozii sakardir, yadi sozii tesar ok (Hassas, 2013).
(dostun sozii sekerdir, diismanin sozii oktiir)

Bu atasozii gergek dost ve diismanin farkini gostermektedir. Bu s6z atalarimizin
en onemli sozlerinden biridir. Dost her zaman aziz dostunu iyiligini ister ve iyi fikirler
verir, diisman ise distan dost goziikse de i¢ten ona diisman goziiyle bakar yanls fikirler

verip onu yere diismesini ister.

1.5.6. Heceli Atasozleri

7+7 durakl1 14 heceli atasoézleri
A Ol A Al g AL sady) 40
Ana isda bds bolar, Bélasiga yds bolar (Hassas, 2013) .

(Anne igine bas olur, yavrusuna geng olur.)
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Bu atasozii annelerin ¢ocuguna olan sevgisi s6z konudur. Anne her zaman
¢ocugunu yaninda, ister her giin gordiigiinde anne kendini evladi yaninda geng hisseder,

anneler diinyanin en zengin varligidir anneli hayat cennet demektir.
O e AL & g b G gl S L AL (s g

Toyga barsang toyib bdr, sum Kiligingni koyib bar (Hassas, 2013).
(Dugiine gidersen doyarak git, kotii aliskanligini1 birakarak git.)

Bu atasozii kotii niyetli insanlara karsi sdylenilen sozdiir. (agr1 kalir adet kalmaz)
dedigi gibi baz1 sahsilerin kot diistinceleri olur, bu atasozii sadece diigiin olan mekan
degil her bir is yeri mekani1 ya da toplu bir mekanla ilgili sdylenilmistir. Gittigin yerde

g6zilin bagkasinin cebinde olmasin bu kotii huyunu yapmamalisin demek anlamindadir.
sl g Cou g3 Sl Gla ¢l ) G g G il

Hisdpsiz dost ayrilar, hisdpli dost ayrilmas (hassas, 2013).

(Hesapli dost ayrilar, hesapli dost ayrilmaz)

Dogruluk her zaman iki dost arasinda giliven kazandirir, eger iki dost arasinda

dogru ve sabit bir alig veris varsa sevgiyi artirip arsindaki bagi uzun siirdiiriir.

1.5.7. Heceli Atasozleri
8+8 durakl1 16 heceli atasozii.
.AMNA‘#JS@@Q} ‘mu‘?ﬁﬁu@m
Sehat tilasang kop yema, ‘ezzat tilasang kop dema (Hassas, 2013).

(Saglik dilersen ¢ok yeme, onur dilersen ¢ok deme.)

Bu atasozii insanin saghigi ve serefi ile ilgilidir. Saglik Allah tarafindan insana
verilen biiytik bir nimettir saglik zenginliktir. Fazla israf edip yemek yeme saglimiza zarar
verir. Ya da bagkalar tarafindan ne kadar saygi goriiyorsan ¢ok deyip kendini kayip

etmemeli, daha ¢ok basaklar1 ile samimi olmali.
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1.6. Atasozlerinde Kafiye

Atasozlerinde ahengi olusturan en O6nemli unsurlardan biri Kkafiyedir misra
sonundaki ses benzerligi kafiyeyi olusturmaktadir. Ozbek atasdzleri kafiye tiiriine gore
dort baglhiga ayrilmistir. Yarim kafiyeli atasozleri, Tam kafiyeli atasozleri, Zengin kafiyeli

atasozleri ve Tung kafiyeli, atasozleridir agagida ayrintili sekilde agiklanmustir.
Kafiye Ornegi:

bl (s AalB o2iba Tcaal g1 s ol ) ol gl

Olum 6lum bir 6lum,

Arméanda kalmasin tilim. (Hassas, 2013)

(Oliim 6liim bir 6liim, hasrette kalmasin dilim)

Bu atasozii anne dili ile ilgili sdylenilen bir sozdiir. bir halk dilini seviyorsa her
dayim dilini ve gelenegini yasatmasi i¢in elinden gelenini yapar dil ile ilgili kitaplar yazar,

hata dilini kayip etmemesi i¢in savasa hazir olur.
LA Al a8l g ccuilal Ad gy R

Agar bolsa amanat,
Onga kilma ihanat (Hassas, 2013).

(Eger olsa emanet, ona yapma hiyanet.)

Bu atasozii emanet ve ihanetle ilgili soylenilen bir atasoziidiir. arkadas ya tanidik
biri egya ya bir iiriin emanet ya eminde tutmak, ediyorsa ona ihanet edilmemeli insanliga
saygl duymalidir. Emin ad1 Peygamber efendimize dayali bir sozdiir, en 6nemli takma
adlarindan biridir. Peygamber efendimizin ciimle dost ve tanidiklar1 Peygamber
efendimize Emin derdi, emaneti saklamak giivende tutmak her bir insanin kutsal

vazifesidir.
LSt LS ) ) (Sl LS (laga

Mehman kiler isikdan,
Rezkisi kiler tisikdan (Hassas, 2013).

(Misafir kapidan gelir, rizki delikten gelir)
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Belki bu atasozii kurani kerime dayali bir sozdiir, Allah diyor ki evinize gelen
misafiri geri ¢evirmeyin onun rizkini ben veriyorum, her seyi size verip ve alan benim,
peygamber efendimiz derki siz kapinizi ¢alip size misafir olmak isteyeni geri ¢evirmeyin,
mutlaka bunda bir hikmet vardir belki bu misafir sebep olur sizin evinize bolluk bereket
nasip olur der. ilam ve dinde bizim inancimiza gore misafir Allah dostudur deriz tiim
Islam Diinyas1 buna inaniyor. Biz misafiri doyuruyorsak mutlaka bizi Allah doyurur

evimize bereket getirir.

2350590 e 028y 5 g Ky 55

Tursang sozingda, hiirmat 6zingda (Raci Qalmas, 2017).
(Dursan soziinde, saygi 6ziinde).

Eger halk i¢inde baskanin sana sevgi ve hiirmet etmesini istiyorsan tek sozlii
olacaksin. Tek sozlii ya sozlinde duran diiriist adam her dayim sevilir bagkalar arasinda

onun diiriist ve iyiligini ispatlar.

1.6.1. Yarim Kafiyeli Atasozleri

Yarim kafiyeli atasozleri misra sonunda yalnizca bir iinstiz bulundurur.

ISR (o (B g g

Soz bir soz, manas: bir yiiz (Hassas, 2013).

(Soz bir s6z, anlam1 yiiz.)

50z’ ve ¢ yiiz’’ sozciiklerinin sonundaki “’z’” sesleri yarim kafiyeyi olusturmaktadir.

Bu atas6zii makul ve mantikli sézler i¢indir. Az, gayet makul ve mantikli konusan

kisilere yonelik soylenir.
CAS g9l (ASlg) g s sl (A SlSo
Tiriklikti dbruyi vatan, ulikni dbruyi kefen (Hassas, 2013).
(Dirinin serefi vatan, 6liiniin serefi kefen.)
Bu atasoziinde ¢’n’’ harfleri yarim kafiyeyi olusturmaktadir.
Bu atasozii diri ve 6lii ile ilgili sOylenen bir atasoziidiir. Vatan seref ve izzettir, her

insanin serefi vatanidir onun i¢in cennet sayilir ¢linkii o vatan ya iilkenin suyundan
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topagindan beslenir diinyaya gelir. Cocukluk, genclik ve dmriinii o toprakta gegirir onun
yaptig1 kotiliikleri kapatir bagka iilkede yasayamadigi 6zgirliigli yasar, o sebepten her
kesin kendi vatani kendisi i¢in cennettir. Hayatta oldugu miiddet¢e vatan onun igin

onemlidir ve serefi sayilir. Oldiikten sonra tabi herkesin kiyafeti kefen olur.
1.6.2. Tam Kafiyeli Atasozleri
Misra sonunda iki ses benzerligine dayanan atasozleri tam kafiyelidir.
) S 85 il Sias o 92
Dostsiz bdgim, tuzsiz dsim (Hassas, 2013).
(Dostsuz bagim, tuzsuz asim.)

Bagim ve asim sozciiklerinin son kismindaki ’im’” harflerin yogunlugu tam kafiyeyi

olusturmaktadir.

Bu atasdzii iyi bir dosta sahip olmanin 6nemini vurgulamaktadir. Dostsuz birinin

hayatinin tuzsuz as gibi tatsiz olacagini dile getirmektedir.
e s g A8 Jaw Jie (Uil AR lLEe
Agilliga diinya tar, aqilsizga bu séz dr (Hassas, 2013).

sozciiklerinin son kisminda bulunan ¢* 4°° ve “’r’’ harfinin misramin sonunda 6nlii

ve Onsiiz harfi olarak yan yana bulunmasi tam kafiyedir
(Akilliya diinya dar gelir, akilsiza bu s6z agir gelir.)

Akilli insana diinya dar ve akilsiza her ne kadar s6z soylenilse kendi bildigini
yapar ¢linkii nasihat dinlemez. Akil insan1 hayatta hem basarili olmasina sebep olur hem

de basarisiz ya da diigmesine neden olur.

Gl A 00 () (il B 3K K

Gap diganda kép kap, is diganda ahtarip tap (Hassas, 2013).
(Konusur bol bol, is deyince arayip bul.)

Burada ap sesleri tam kafiyeyi olusturur.
Bu atasozii tembel insanlara karsi sdylenilir. Konusmaya gelince sozleri bitmeyen

ve ige gelince kendi yerinden hareket etmeyenlere yonelik sdylenilen bir sozdiir.
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By e bl HLEL) (e plad
Is bilarman is kilar, kilarman vaktini bilar (Hassas, 2013).
(Is bilenisini yapar, yapan zamanim bilir.)
Bu atasoziinde —bilarman redif ve misra sonunda bulunan ¢’ar>’ ve tam kafiyedir.

Bu atasoziinde ’bilarman’’ isten bilgisi olan isten anlayan kisiye denir,
“’kilarman’’ is yapana denmektedir, isini bekletmeyip geciktirmede zamaninda yapan
kisidir.

Isini aksatmadan zamaninda yapan kisileri bildirmek i¢in sdylenmektedir. Her is

zamaninda yapilir, yapilmazsa unutkanliga ve isin geride kalmasina sebep olur.

1.6.3. Zengin Kafiyeli Atasozleri

Zengin kafiyeli atas6zlerinde en az {i¢ ses benzerliginden olusmaktadir.
U ) 2230 () (b Gl 5 ik K

Gap deganda kdp kdp, is deganda aktarip tap (Hassas, 2013).

(So6z degince ¢uval cuval, is degince arada bul)

Bu atasoziinde “’kap’” ve “’tap’’ kelimelerin sonundaki ‘’ap sozciiklerinin sez

benzerligi zengin kafiyeyi olusturmaktadir.

bu atasodzii mecliste oturup bos ve anlamsiz konusan, is degince dogrusu isten

kacan sahislara kars1 s0ylenilen bir atasoziidiir.

1.6.4. Tunc Kafiyeli Atasozleri
Misra sonunda bulunan kafiyeli kelimenin diger misra sonundaki kafiyeli

kelimenin bir pargasi olarak tekrarlanmasi tung kafiyeli atasdzlerini olusturmaktadir.
il gl 53 (s B (Al A 5 (5 2 58

Togri bolsa yer dsini, egri bolsa yer basini (Hassas, 2013).

(Dogru olsa yer asini, egri olsa yer basini.)

Verilen atasoziinde birinci satirin sonunda gegen “’asini1’> kelimesi, ikinci satirin sonunda

gecen ‘’asin1’’ kelimesinin tekrarlanmasi tung kafiyeli atasoziinii olusturmaktadir.

“as”* Ozbek Tiirk¢esinde yemek anlamini vermektedir, *bas’ kafa demektir.
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Bu atasoziinde diirtistliik ve sadik olmak tavsiye edilmektedir.
Lol U AR (JB i 5 A5 gB 0 B

Kavim kdavimga tartsin, kul kimga tartsin? (hassas, 2013).

(kavim kime benzesin, kul kime benzesin?)

bu atasoziinde birinci ve ikinci satirin sonunda gegen ¢’artsin®® kelimesi tung

kafiyeyi olusturmaktadir.

Bir toplum halkin karakteri bir birine benziyorsa kul kime benzesin anlami, zaten
climle insanlar1 yaradan Allah’tir sadece toplu olarak yasadigi i¢in karakter ve kiiltiir

olarak degisim olabilir, s6z konudur.

oo gl a3 ja U cua S 3 3 ya

Mart kdyg: keltirmas, korkak kdygisiz olturmas.
(Mert kaygi getirmez, korkak kayguisiz olmaz.)

Bu atasoziinde ‘keltirmaz’’ ¢’olturmaz’’ sozciiklerinin sonunda bulunan ¢’mas”’

tung kafiyedir.

Mert adam her zaman hayatta mutlugunu saklayip giizel hayat yasamak i¢in
miicadele eder, korkak adam 6z giiveni olmay1p dengesini kayip eder hem kendine zarar

verir hem de yanindakine.

1.6. Ozbek Atasozlerinde Aliterasyon

Uyum saglamak icin s6z baslarinda ve ortalarinda ayn iinsiiz (ses) veya ayni
hecelerin tekrarlanmasindan olusan atasézlerinde 6nemli bir ahenk unsurudur. Nurullah
Cetin, “Aliterasyon, misra i¢i veya metnin tamamindaki ses tekrari, bir misrada bulunan
pek c¢ok hecenin benzesmesidir. Bir ya da birden fazla, misrada ayni {linsiizlerin birkag
kez tekraridir.” diye anlatmistir (Maqsudi, 2018). Unsiiz ahengi, hafiza ya akilda
kalmasimi saglamaktadir. Misra, beyit ve dortliiklerle kurulu Ozbek atasozlerinde

bunlarin 6rnekleri ¢oktur.

Al g i e Ol 01U dad g3 QI g3 b (el
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yaman bilen yoldas bolma, nadan bilan sirdas bulma (Hassas, 2013).
(Yaman ile yolcu olma, cahil ile sirdas olma.)
Bu atasoziinde “’n’” harfleri yogunlugu aliterasyondur.

Yoldas yol arkadasina denir, sirdas s6ziiniim saklayan ve kendini bilen arkadasa
denmektedir. Bu atas6zii kotii ve cahil insanlara karst sdylenilen bir sdzdiir. Kotii yolcu
her zaman kotiiliiglinii yapar sana zarar1 dokuna bilir ve cahil insanin isminden belli ki
higbir seyi anlamaz ve higbir sirr1 saklayamaz derhal bagka birine sdyleme ihtimali

olabilir.
ol J B 3,48 s
Koz korkak, kol batur (Hassas, 2013).
(Goz korkak, kol giicliidiir.)
Bu atasoziinde “’k’’ harfi yogunlugu aliterasyonu olusmaktadir.
SF A s (A o R 5 4K )
Eriga togri hatin, yuliga togri (Hassas, 2013).
(Esine sadakati olan kadin yoluna sadakatli)
Bu atasoziinde ¢’g’” harflerinin yogunlugu aliterasyonu olusturmaktadir.

Bu atasozii kar1 koca arasindaki giiveni ile ilgili sdylenilen bir sozdiir. Kadin kocasina

sadakatliyse kocasina her zaman dogru ve sadakatli olur, demek anlamindadir demek.

yaman taman yol alma,
yol alsang ham yer alma. (Hassas, 2013).
(Kot tarafa yol alma, yol alsan da yer alma.)

Bu atasoziinde “’m”’ harflerinin yogunlugu aliterasyondur. Bu atasozii koti ya
yanlis yolda olan kisilerle ilgilidir. Kotii insanlarla yola ¢ikma, onun yiiriidiigli yoldan
gitme gitsen bile o insandan yer alma ya onun fikrine katilma demek anlamini

vermektedir.
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1.6.7. Ozbek Atasozlerinde Asonans

Asonans, atasozlerinde siir ve siirsel ciimlelerde birbirine benzeyen tinlii harflerin
bir ya iki musralarda tekrarlanmasina Asonans denir. Ozbek atasdzlerinde asonans
aliterasyon ile birlikte yapilmaktadir. Cimlede vurguyu tasiyan ayni tinliiniin tekrarindan

dogacak ahengi yakalamak i¢in kullanildig1 gériilmektedir.

A Gl (o 108 g il 3y

Banda bergani sanli bular, huda bergani sansiz bular (Hassas, 2013).
(Kulun verdigi sayil1, Allah’in verdigi sonsuz olur.)

Bu atasoziinde @’ “’u’’ harfleri yogunlugu asonansi olusturmaktadwr. Bu
atasozii Allah ve insanin arasindaki farki gostermektedir. Allah’in verdigi her zaman
stirsizdir.

SE S Ahsis £ 5
Dili togrunu, tili tugru (Hassas, 2013).
(Yiregi dogru olanin, dili dogru.)
Bu atasoziinde i “0” ve “u harfleri sesinin yogunlugu asonansi

olusturmaktadir, ayn1 zamanda ’-t*” sesinin benzerligi seciyi olusturmaktadir.

Ozbek Tiirkgesinde dil yiirek ve til dil anlamini vermektedir.
s L O s (G a4y 9) S ) S 4

Anasiz ugil oynamas, kapkoksiz kazan kaynamas (Hassas, 2013).
(Kapaksiz kazan kaynamaz, annesiz ogul oynamaz.)
Bu atasoziinde ¢’a’” harfinin sozciigii asonanstir.

Anne diinyanin en biiylik ve degerli varliklarindan biridir. Anne ailenin bas taci
sayilir, anneli ev her giin diigiindiir. Anneler ¢ocuklarint mutluluk getirir ve her zaman

arkasinda diinya onunmus gibi yasar.

,DAAQ.JSJJJS&_:.\LL\ €02 Aaas e oS

GG i

Kiyav izzati kegada, ilikip turar kocada (Hassas, 2013).

(Damat izzeti kegede, azip durur ya bekler kapida.)
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Burada -da’lar redifi olusturuyor, “’a’’ harfleri asonanstir.

Bu atasdzii yeni nisanli olan erkeklere yoneliktir. Gece olunca nisanlisini gérmeye

gidip kapida hasretle bekleyen damatlara yonelik sdylenilen bir sozdiir.
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IKINCI BOLUM

ATASOZLERININ BENZERLIK YONUNDEN
KARSILASTIRILMASI

Atasozleri halk edebiyatinin en 6énemli anonim firiinlerinden biri olup séyleyeni
belli olmayan, insanoglunun hayat tecriibelerinden ve giinliik yasamindan ortaya ¢ikan
ozlii sdzlerdir. Insanlarn giinliik hayatinda iyi ve kétii durumlarda kullanilmaktadar.
Diger halklara gore bu s6z Tiirk halki arasinda yaygin bir bicimde kullanilmaktadir. Bu
atasozleri eskiden giiniimiize kadar bazi degisiklilerle beraber yazili ve sozlii olarak
kusaktan kusaga, agizdan agiza aktarilmistir. Atasozleri sadece edebiyat alaninda degil

biitiin milletlerin dil ve egitim diinyasinda s6z ve dgiitlerini tasimaktadir.

Toplumsal hayatin ilk giiniinden bu yana her toplumda bir ailenin oldugu
varsayilir. Aile tiyeleri olan baba, anne, ¢ocuklar ile ayn1 soydan olan amca, hala, dayi,
teyzenin yani sira evlilik vasitasiyla kurulan bagliliklar, akraba ve akrabalik iliskileri
kurmak onem tasimaktadir. Aile ve akrabalikla ilgili Tiirk toplumunda hatir1 sayilir
Olclide atasozli yer almaktadir. Tarihi siiregte Tiirk toplumunda kadin ¢ok 6nemli bir
konuma oturtulmus ve 6ncelikle anne olarak kadina ayr1 bir deger verilmistir (Oz Can,
2009). Bu baglamda ¢alismamizda, Tiirk toplumunun 6nemli folklorik malzemelerinden
olan Afganistan Ozbek Tiirkleri ile Tiirkiye Tiirklerinin atasdzleri cercevesinde

atalarimizin kadinlara verdigi deger karsilastirilmaktadir.

Kadinlarla ilgili Ozbek atasdzlerinde kadina verilen deger, kadmin olumlu ve
olumsuz biitiin 6zellikleri yer almaktadir. S6z konusu atasozlerinde kadin, sevginin
giizellik ve ihtisamina sahip, sevgiyle doguran ve yagami yaratan bir varliktir. Kadin agkin
ideal tezahiiriidiir. O siirekli yaratilan siir gibidir. Kadin doganin sirridir. Béylece insan

doganin gizemini ¢dzebilmistir. Her lilkenin kadinlari o iilkenin siiridir, deniz kadar ¢etin



bir siir oldugu betimlemesinin yapilmasi sasirtici degildir. Edebiyatta kadin her zaman

zarafet, giizellik ve sevginin sembolii olarak Gviilmiistiir.

Ozbek Tiirkgesinde kadin igin (xotin) oxi&, (ayol)due kelimeleri kullanilirken
Ozbek atasdzlerinde xotin kelimesi daha sik kullanildigs goriiliir (Oz Ozcan, 2009).
Afganistan Ozbekleri Orta Asya bolgesinde oldugu i¢in Anadolu Tiirkcesi edebiyatiyla
kiiltiirel yonden benzerlik tasimaktadir. iki iilke arasinda sadece lehge oOzellikleri

acisindan farklilik mevcuttur.

2.1. Kadinlarla ilgili Atasozleri

Kadin, toplumun esasi olan ailenin temel yap1 taslarindan biridir. Bu hususta
Afganistan Ozbeklerinin kadinla ilgili atasozleri, kadinlara verilen degeri ve onlarla ilgili
inang gelenek ve gorenekleri aktarmasi bakimindan ayri bir éneme sahiptir. Ozbek
atasozlerinde kadin i¢in "hatin" ve "“ayal" kalimeleri kullanirken, atasozlerinde "hatin"
kelimesi, daha fazla gegmektedir. Genelde Tiirkler toplumunda kadina verilen deger,
Ozbek atasdzlerinde de yansimigtir. Ozbek toplumunda 6zellikle kadinin zeki ve akill
olmasina 6nem ve deger verildigi, atasdziine soyle yansimistir: ‘aydlning husni pardazda
emes, ‘aklidadir, "kadinin giizelligi siislii olmakta degil, akilli olmaktir". Kadin ne kadar
kendini siislenirse, akli ve zekasi olmadigi halde kocasinin 6niinde degerli olamaz
(Magsudi,2018). Afganistan Ozbek Tiirkleri konusma sirasinda ¢ogunlukla "‘ayal"
kelimesini fazla dile getirirler. Ayal onlarin nezdinde kadina biiyiik saygi ve hiirmeti

gostermektedir.

Kadinla ilgili Ozbek atasozlerinde kadinin sosyal hayattaki degeri vurgulanarak,
kadmsiz evin durumu, gesitli benzetme ve ilgilerle verilmistir. Kadimla ilgili Ozbek
atasoOzlerinin bir kisminda hayat, uzun bir yol olarak diisiiniilmiis, bu yolda sikilmadan
yiirliyebilmek i¢in bir arkadasa ihtiya¢ duyuldugu fikri verilerek, es olan kadin, hayat

arkadas1 olarak tanimlanmus ve erkeklerle esit goriilmiistiir. (Oz Ozcan, 2009)
1 ol solold e o8la
hann mli sahlik keltirmas (Hassas, 1392)

(Kadinin miilk ve parasi esini zengin yapmaz.)
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Bu atasozii, bir erkegin esinin varligina glivenmemesi gerektigini anlatmaktadir.
Ailenin ge¢imini saglayan kisi denince akla baba gelmektedir. Bundan dolay1 bir erkek
esinin mal varligina degil kendine giivenerek is yapmalidir. Taranan Tiirk¢e kaynaklarda

buna benzer herhangi bir ataséziine rastlanmamistir.

2. ol K ) iy 00 Suladdye A Ky iy Al gyl
Akildar bolsa yigitning hatini, yahsilikda ¢igarir yigitning atini (Maqgsudi, 2018).
(Akill1 olsa yigidin hanimu, iyilige ¢ikarir yigidin adini.)

Bu atasoziinde bir kocanin toplum i¢inde ylicelmesinin karisina bagli oldugu
anlatilmaktadir. Ailede kadinin akilli olmasi kocanin toplum iginde deger kazanmasina
etki etmektedir. Bu durum kocanin kilik ve kiyafetinin diizgilin ve temiz olmasiyla ortaya
cikar. Ayrica kadinin mahareti ve basaris1 bdylece anlasilmis olur. Taranan Tiirkce

kaynaklarda buna benzer herhangi bir atasoziine rastlanmamustir.

3. e Kl o a8 Sl oila

Hann alsang kurip al, at olsang minip al (Magsudi, 2018).
(Kadin alsan gor da al, at alsan binde al.)

“At alwrsan taydan al, kiz alirsan soydan al.” (Yurtbagsi, 2014).

Bu atasozii evlenmeden once kizin huyu, davranislari, giizelligi ve becerilerinin
arastirilmas gerektigini anlatan bir atasoziidiir. Iyi huylu birisiyle yapilan evlilikte mutlu
bir Omiir birlikteligin olabilecegi vurgulanmaktadir. Bu atasozleri anlam olarak birbirine
benzemekle birlikte ifade bigiminde biraz farklilik bulunmaktadir. Ozbek atasdziinde
evlenecegi kiz1 gordiikten ve begendikten sonra evlenmek gerektigi anlatilmaktadir. Tiirk
atasoziinde ise bir kiginin biliylidiigiinde iyi veya kotii karakterli olacagi kiigiikliigiinde
yaptig1 davranis ve hareketlerden belli oldugu anlatilmaktadir. Bundan dolay1 evlenecegi
kizin iyi bir ailede biiylidiigline ve soylu olmasma dikkat edilmesi gerektigi de

vurgulanmaktadir.
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4. s Ghigl e Ally s (55 5) S oA

Hatin siz utis hato, bala siz utis cafa (Hassas, 2013)
(Kadinsiz yasamak hata, evlatsiz yasamak cefadir.)
“Kadmnsiz ev olmaz.” (Albayrak, 2009).

Bu atasozlerinde ailede kadinin 6nemi anlatilmaktadir. Ailede mutlulugu anne
saglar. Evin kadmi becerikli ve iyi huylu olursa yuva yasanilabilir bir yer olur. Bu
atasozleri anlam olarak birbirine benzemekle birlikte ifade bigiminde biraz farklilik
bulunmaktadir. Ozbek atasdziinde evlenmeden ve gocuk sahibi olmadan bu diinyadan
gecmenin bir hata ve zuliim oldugu anlatirken, Tiirk atas6ziinde kadinsiz evde mutluluk

havasinin olamayacagi anlatilmaktadir.

Ozbek atasdzlerinde kadinlar yalnizca iyi yonleriyle ele alimmamistir. Kadimlarm
kot 6zelliklerine vurgu yapan atasozleri de mevcuttur. Asagida kadinlarin bu 6zelligini

konu edinen 6rnekler yer almaktadir:

5. .0J% g OGEA Gla ) Au) Sy Adls

Kelte esek ipni iizer, yaman hatin yurtni buzar (Magsudi, 2018).
(Kisa esek ipini koparir, kétii kadin yurdunu bozar.)

Bu atasoziinde kotii huylu kadinlarin olumsuz davranislari yiiziinden ailenin yikila
bilecegini atilmaktadir. Becerikli ve akilli kadinlar yoksulluk i¢inde bile olsalar evine ¢eki
diizen verir, temiz tutar; aile bireylerine kars1 samimi ve sefkatli davranisiyla yuvasini
mutlulukla doldururlar. Huysuz, beceriksiz ve diizensiz kadinlar ise bolluk i¢inde olsalar
bile ailedeki huzuru kagirirlar. Bundan dolay aile perisan olur ve sonunda yikilir. Bu
durum sadece bir aileyi degil akrabalar1 da etkileyerek daha biiyiik sonuglara neden
olabilmektedir. Taranan Tirk¢e kaynaklarda buna benzer herhangi bir atasoziine

rastlanmamuistir.
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6. A S (L ey S QAT A Glay
Yaman hatin as kesti nima, bas kesti nima (Hassas, 2013).
(Yaman kadin ekmek mi kesti, bas m1 kesti belli olmaz.)

Bu atasoziinde beceriksiz kadmlarin yanlis tutumlarnt ve davranislar
elestirilmektedir. Baz1 yeteneksiz ve beceriksiz kadinlarin ne yaptigiin belli olmadigi
anlatilmaktadir. Taranan Tiirk¢e kaynaklarda buna benzer herhangi bir atasoziine

rastlanmamustir.

7. 208 5SS Jlas Qo s ) OB (lay,
Yaman hotin uy buzar, yamon erkek tuy buzar (Magsudi, 2018).
(Kot kadin ev bozar, kot erkek diigiin bozar.)

Bu Ozbek atasdziinde, kotii erkegin diigiin bozdugu, kétii kadinin ise kendi
yuvasini dagittigr anlatilmaktadir. Aile i¢cindeki huzur ve mutluluk ¢ogu zaman kadinin
becerisine baglidir. Bundan dolay1 her tiirlii durumlarda aklin1 kullanarak bir yol izleyen
kadinin hem kendisinin hem ailesinin mutlu oldugu goriiliir. Akilsiz kadinin ise kotii
davraniglar, diizensizlikleri ve beceriksizlikleri yiiziinden kendi ailesini yiktigi
elestirilmektedir. Taranan Tiirk¢ce kaynaklarda buna benzer herhangi bir ataséziine

rastlanmamuistir.

2.2. Anne ile Tlgili Atasozleri

Anneler, beseriyet tarihinde ve yasaminda her zaman yiiksek bir degere sahip
olmustur. Her bir halkin anne ile ilgili dini ve edebi eserlerinde okunacak ve isitilecek
ogiitler ve ogretiler vardir. Giinahkéar bir kisinin Peygamberimize gelip pismanligini belli
ettigi ve: Allah'in giinahlarimi ¢abuk affetmesi i¢in nasil bir yol izleyeyim? Allah Resulii
sordu: Anne babandan hangisi hayatta? Cevap verdi: Babam. Dedi ki: Ona hizmet et.
Suclu gittikten sonra Allah Resulii (s.a.v.) ashabina soyle buyurdu: "Bu adamin bir annesi

olup da ona hizmet etse, giinahlar1 ¢abuk bagislanirdi."

Hayatta ger¢ek olan annenin sevgi, merhamet ve fedakarligidir. Eger annenin
buyruklarini yerine getirip diizgiin bir cevapla karsilamazsak Allah nezdinde biiytik bir

yanlishiga ugramis oluruz, Aynur Oz Ozcan kadinlarla ilgili atasdzleri kitabinda sunlart
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demis, Anne Tiirk toplumunda kutsal sayilan degerlerden biridir. Anne insanligin
soyunun devami i¢in 6nemli oldugu gibi ailenin temeli i¢in de 6nemlidir. Anne kelimesi
Tiirkiye Tiirkgesinde ve Ozbek Tiirkcesinde annelik anlammin disinda kullanildig
kelime gruplarinda' 'esas" anlamina da karsilik gelmektedir. Ozbek Tiirk¢esinde kelime
gruplarinda ana kavrami zaman zaman bas soziiyle (bas bina gibi) verilse de “ana til”,
“ana vatan” ve “ana yer” gibi yapilarda ana kelimesi kullanilmaktadir (Oz Ozcan, 2009).
Anne, uygun davranisiyla cocugu kibarca yetistirir. Bu nedenle annenin sdz ve
davraniglarinda dikkatsizligi, ¢ocuklarinin onun yolundan gitmesine neden olur; ¢iinkii
annenin olumlu ya da olumsuz her hareketi onun kisiligini ve gelecegini etkiler. Bir
cocukta dogru yetistirilme ve istenilen 6zelliklerin gelistirilmesi ancak dogru bir bilimsel
ve uygulamali hareket 15181nda miimkiindiir ve anne-babalar bunu iyi 6grenmelidir. Islam
Peygamberi, c¢ocuklarma hiirmet etmis ve onlara edep Ogretmeyi anne babanin
gorevlerinden biri saymis ve "Cocuklariniza hiirmet ediniz ve onlara giizel ahlak ile

muamele ediniz" buyurmustur.

Anne Allah'in yarattig1 ve cocuklarina verdigi en biliylik nimettir. Bu hayatta
kimse onun yerini alamaz. Peygamber efendimiz Hadis-i serifte sdyle buyurmaktadir ki:
Cennet annelerin ayaklari altindadir su bir gergektir ki, onlarin ayaklarinin altinda ve
miibarek ayaklarmin topraginda saadet ve cenneti aramaniz ve mukaddesatlarini yakin
tutmaniz, bunun biiyiikliigiiniin ve evlatlarin suurunun biiytikliigi i¢indir. Yiice Allah'in
kutsalligma ve Allah’in rizasma. Ve annelerin rizasini araymn." .Annelik Ozbek
toplumunda kutsal kabul edilen degerlerden sayilmaktadir. Anne ailenin temelidir ve

insan neslinin devami i¢in ¢ok dnemlidir.

Kadmin aile ve toplum i¢indeki sosyal statiisiiniin gii¢lendirilmesi, onun “anne”
kimligiyle yakindan iliskilidir. Ozbek atasdzlerinde annelik her zaman en degerli
konulardan biri olmustur ve anne Tanr1 ile paralel olarak ifade edilir: “Anne mutlu, Allah
mutlu”. Benzer bir ataséziinde anne, baba ve Tanr1 arasinda paralel bir iliski kurulur:
“Annesini tanimayan bir ata, tanrisini bilmiyordu. ”Ana-babasini tanimayan, Allah'ini
bilmez.” (Oz Ozcan, 2009).Insanin Yaradan'a duydugu sevgi ve sayginin, ncelikle

cocuklarin dogmasina vesile olan anne ve babalarda tezahiir ettigi  bilinmektedir.

30



L el Bl Al ci
Cannat analar ayag" astida dir (Hassas, 2013).
(Cennet anneler ayag: altindadir.)

“Cennet analarin ayagi altinda.” (Aydin,1972).

Bu atasozii aslinda Peygamber Efendimizin soziine dayanmaktadir. Burada bir
evladin anneye hiirmette kusur etmemekle yilikiimlii oldugu ve onun hayir duasim
almanin 6nemi vurgulanmaktadir. Bunun nedeni bir annenin ¢ocugunu yetistirirken
cektigi zorluklar ve yaptigi fedakarliklara dayanmaktadir. Bir ¢ocuk igin annenin yeri her
zaman ayridir. Onun yerini hi¢ kimse alamaz ve anne her zaman ¢ocuklarinin iyiligi i¢in
biiyiikk emek sarf eder. Dolayisiyla bir kimsenin cennete girebilmesi annenin rizasina,
memnuniyetine baglidir. Bu atasézlerinde hem s6ylenis hem de anlam agisindan herhangi

bir farklilik goriillmemektedir.

2. o g Ad fdl'; ad)
Ana alam fahri dir (Magsudi, 2018).

(Ana diinyanin gururudur.)

“Anneler, diinyanmin en kutsal varligidir.” (Albayrak, 2009).

Bu atasozleri bir ¢ocuk ic¢in annenin ne kadar degerli oldugunu anlatan bir
atasoziidiir. Anne, ¢cocugu dokuz ay karninda tasiyip diinyaya getiren kisidir. Her ne kadar
anne ve babanin ¢ocuk yetistirmede sorumluluklart ayni olsa da annenin ¢ocugu i¢in
yaptig1 fedakarligi babaya gore fazladir. Cocuk dogumundan itibaren annenin sicakligina,
sevgisine ve bakimina ihtiya¢g duyar. Anneler de ¢ocuguna bakar ve tiim ihtiyaglarini
karsilar. Boylelikle anne ¢ocuk arasinda biyolojik ve ruhsal iligki devam eder. Dolayisiyla
bir gocuk i¢in annenin yeri ayridir. Ozbek atasdziinde anne evrenin gururu olarak
anlatilirken Tiirkge atasoziinde anne diinyadaki en kutsal varlik olarak anlatilmaktadir.
Sonug olarak bu atasozleri sOylenis itibariyle farkli olsa da anlam olarak birbirine ¢ok

benzemektedir.
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S P SR LIWPE TR LIC JEMPE:

Anasini injitgan ta@nasiga zor bular (Hassas, 2013).
(Anasini inciten varligina muhtag olur.)

“Ana hakki, Tanrt hakki.” (Aksoy,1998).

Bu atasozlerinde c¢ocuklarin kendilerini diinyaya getiren, sevgi ve sefkatle
biiyiiten annelerine iyi muamele etmesi; saygi ve nezaket gostermesi gerektigi
anlatilmaktadir. Burada annenin degerinden, ¢ocuklar1 iizerindeki haklarindan
bahsedilmektedir. Dolayisiyla bu atasdzleri bigim agisindan farkli olsa da anlam olarak
birbirine yakindir. Ozbek atasdziinde ¢ocuklarin annelerini incitecek veya kalbini kiracak
davraniglarda bulunmamalar1 gerektigi anlatilmaktadir. Annenin degerini bilmeyenlerin
annesi diinyadan go¢ edince pisman olacaklari, isteseler de onu geri getiremeyecekleri
ifade edilmektedir. Tiirk atasoziinde ise evlatlari i¢in her tiirlii fedakarligi yapan annelerin
Tanr kadar kutsal oldugu ifade edilerek annenin kendileri i¢in yaptig1 fedakarligin

karsiligint 6demenin gii¢ oldugu anlatilmaktadir.
4. O 8 88 e 4]

Anasini kurip, kizini al (Hassas, 2013).
(Anasina bak, kizini al.)

“Annesine bak, kizin: al. ”(0y,1972).

Gilinlimiizde kullanimina sikca rastladigimiz bu atasozleri hem sdylenis hem de
anlam itibariyle aynidir. S6z konusu atasozleri genellikle evlenme ¢agindaki genglerin es
se¢iminde bir ipucu niteliginde sdylenmektedir. Kiz ¢ocugu annesinin birgok huyunu
dogustan alir ve anne egitimiyle biiylir. Bu sebeple kiz cocugu beceri ve karakter
acisindan annesine benzetilir. Gelin adayinin niteliklerini 6grenmek isteyenlerin 6nce
onun annesinin egitimi, huyu gibi Ozelliklerine bakmanin dogru olacagini

vurgulamaktadir.

5. 2SS G Ay (g aZ Al

Aaga kil, bala dan kur (Hassas, 2013).
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(Anneye yaptigin her seyi, evlattan goriirsiin.)
“Ana baba bedduasinit alan onmaz.” (Aydin, 2001).

Bu atas6zleri anne babayi rencide eden, iizen ve onlarin bedduasini alan evlatlarin
sonunun iyi olmayacagini anlatan bir atasoziidiir. Ozbek atasoziinde kisinin annesine
yaptiklar1 kotiiliiglin cezasiz kalmayacagi, aynisin1 kendi evlatlarindan gorecegi
belirtilmektedir. Tiirk atasdziinde ise annenin yanina baba da eklenmis olup onlara
yapilan kotiligin karsiliginda bedduasini alacagi ve mutlaka cezasini cekecegi
belirtilmektedir. Dolayisiyla boyle bir evladin basi beladan kurtulmayacagi
anlatilmaktadir. Bu atasozleri sOylenis itibariyle farkli olsa da anlam itibariyle
benzemektedir.

6. o e Al B g s e

Ana mehri mehirlarning @nasidir (Hassas, 2013).
(Anne sefkati sefkatlerin kaynagidir.)
“Ana sevgisi biitiin sevgilerin kaynagidir. ”(Tiilbent¢i, 1977).

Bu atasozii annelerin sevgi ve merhametinin sonsuz oldugunu anlatan bir
atasdziidiir. Annenin ¢ocuguna gosterdigi merhameti baska kimse gosteremez. Ikisi
arasindaki baglilik bu merhamet ve sevgi ile kurulur. Dolayisiyla ¢ocuk sevgiyi
annesinden 6grenir. Sevgi giizel olan her seyin kaynagidir. Bir ¢cocuk dostluk, fedakarlik,
sefkat, vefa, yardimlagsma ve dayanisma gibi bir¢ok 6zelligi sevgi sayesinde dgrenir. Bu
atasozleri anlam olarak birbirine benzemekle birlikte ifade bi¢iminde biraz farklilik
bulunmaktadir. Anne, Ozbek atasoziinde sefkat kaynagi; Tiirk atasdziinde de biitiin

sevgilerin kaynagi olarak ifade edilmistir.

7. Lo g Al Qlgr 58 g e A

Ana mehri dengiz bolar, atamehri derya (Hassas, 2013).
(Anne sevgisi deniz, baba sevgisi nehir.)

“Ana over, baba sever.”(Tiilbent¢i, 1977).
Bu atasézlerinde anne ve babanin evlatlarina karst duydugu sevginin bir mukayesesi

yapilmistir. Annenin sevgisi babaya gore daha baskin oldugu igin Ozbek atasdziinde anne
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sevgisi denize, baba sevgisi ise nehre benzetilmistir. Tiirk atasdziinde annenin ¢ocuklarini
hem sevdigi hem ovdiigi, babanin ise sevgisini gostermeyerek iginden sevdigi
anlatilmaktadir. Bu atasdzleri sdylenis itibariyle farkli olsa da anlam olarak birbirine
benzemektedir.

8. .ot s B g Gl s e A

Anamehri altin bular, halamehri gomus (Hassas, 2013).
(Anne sevgisi altin olur, teyze sevgisi giimiis.)
“Teyze anann yarisidir. " (Tiilbentgi, 1977).

Bu atasozlerinde teyzenin yegenlerini annesi gibi sevdigi anlatilmaktadir.
Annenin kiz kardesi olan teyze, anne kadar kiymetli ve fedakardir. Yegenleriyle yakindan
ilgilenir, onlara biiyiik sevgi gosterir. Bu atasozleri sylenis itibariyle farkli olsa da anlam
itibariyle benzemektedir. Ozbek atasoziinde annenin sevgi ve sefkati altina benzetilirken,
teyzenin sevgisi altin kadar kiymetli olan giimiise benzetilmektedir. Tiirk ataséziinde ise
herhangi bir benzetmeye yer verilmemis olup teyzenin anne gibi sevecen oldugu ifade

edilmektedir.

2.3. Kiz Cocukla Tlgili Atasézleri

Ozbek Tiirklerinde kiz cocugunun ailedeki yeri ayridir. Ailede bir kiz cocugu
sevgiyle bilyiitiiliir ve ailenin konugu olarak kabul edilir. Kiz gocugunun egitimi, namusu,
ahlaki, korunmasi ve evliligi anne babalar i¢in biiyiik sorumluluktur. Atasozlerinde kiz
cocugunun sosyal hayattaki yeri ve 6nemi 6nemli yer tutmaktadir. Kizin olumlu
ozellikleri olarak cilvesi, nazi, agirligi, akilliligi yaninda olumsuz o6zellikleri olarak
stmariklig1, tembelligi, yiiz ifadesi yoniiyle de atasdzlerinde yer alir. Ozbek Tiirklerinde
kizlarm akilli ve terbiyeli yetistirilmesi, ailenin seref ve namusu goriilmeleri agisindan
¢ok sayida atasozii mevcuttur ve aym sekilde Tirkiye Tiirkgesinde de benzerleri

bulunmaktadir:

1o A il 58 (R84Sl ¢ e (L a8 (8L A
Ana bakgan kiz bas bular, ota bakgan kiz yas bular (Hassas, 2013).

(Anas1 yetistiren kiz bas olur, babasi yetistiren kiz gocuk kalir.)
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“Anadan goren, sergen diizer; babadan géren, saban diizer. ”(Albayrak, 2009).

Bu atasdzlerinde bir kizin sahip olmasi gereken becerileri annesinden dgrenmesi
gerektigi anlatilmaktadir. Kiz ¢ocugu ailedeki roliinii, durumunu ve gdrevini ancak
annesinden en iyi sekilde 6grenebilir. Bu atasdzleri sdylenis itibariyle farkli olsa da anlam
itibariyle benzemektedir. Ozbek atasoziinde kizlarm kadinlara has becerileri 6grenme
konusunda anneye duyulan ihtiyacin babaya duyulan ihtiyactan fazla oldugu ifade
edilmektedir. Tiirk ataséziinde ise kiz gocugu kadinlarin yapmasi gereken dikis, bigki ve
ev isleri gibi seyleri annesinden; erkek ¢ocugu da erkeklerin yapmasi gereken konuk
agirlama gibi seyleri babasindan 6grenecegi anlatilmaktadir. Sayet anne ve baba bunlari

bilmiyorsa ¢ocuktan da boyle seyler beklenmemesi gerektigi ifade edilmektedir.

2. Mg Ol ol OB OB 4l
Anasi bak gan kiz, @y bilan urisar (Hassas, 2013).
(Annesi yetistiren kiz, ay ile savasir.)
“Annesine gore danasi olur.” (Albayrak, 2009).

Bu atasozlerinde bir ¢ocugun topluma kazandirilmasinda anne etkisinin biiyiik
oldugu anlatilmaktadir. Anne ¢ocugu karninda tasir ve diinyaya getirir. Dolayistyla cocuk
annesinin bir¢ok karakter 6zelligini dogustan almis olur. Daha sonra annesi tarafindan
yetistirilir ve egitilir. Bu atasdzleri hem anlam hem sdylenis itibariyle birbirinden farklilik
gostermektedir. Ozbek atasdziinde annenin yetistirdigi kiz ¢ocugunun her kosulda basarili
olacagi anlatilmaktadir. Tiirk atasdziinde ise annenin egitimi, zekasi, olumlu olumsuz

biitiin karakter dzelliklerinin kizinda da mutlaka bulunacagi ifade edilmektedir.

3. LA AT b R At Al
Anasi maktagan Kiz, alovga rusar (Hassas, 2013).
(Annesinin ovdigi kiz, atese diiser.)

“Ana kiz taht kurmusg, baht kuramamug. ”(Aksoy, 1998).
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Bu atasdzleri hem anlam hem sdylenis itibariyle birbirinden farklidir. Ozbek
atasozii, bir annenin kizinin marifetli, akilli olmasina ragmen onu vmemesi gerektigini
anlatmaktadir. Kizin1 6verek nazar edecegini ve bunun sonucunda kizin kétii bir kocaya
varacagmni; bunun sonucunda mutsuz bir hayatinin olacagini anlatmaktadir. Tirk
atasoziinde ise ailenin maddi imkanlar1 sayesinde kiz1 evlenene kadar ona iyi bir yasama
diizeni saglayabilecegi anlatilmaktadir. Ancak evlendikten sonra kizlarimin mutlu
olmasmi ailesi degil kocasmin sagladig:i ifade edilmektedir. Bundan dolay1 kocasi
gecimsiz olan bir kadinin kendi ne kadar varlikli olursa olsun mutlu olamayacagi

vurgulanmaktadir.
4. Al Alad dal cdaly oS cud a8
Kizim bardep kerilma, asil hislati bulmasa. (Magsudi, 2018).
(Kizim var diye dviinme, i1yi karakteri olmazsa.)
“Iyi evladim var deme, el koynuna girmeyince.” (Acar, 2019).

Bu atasozlerinde ¢ocuklara kiigiik yastan itibaren iyi egitim vermenin ve iyi
davranis ozellikleri kazandirmanin 6nemi anlatilmaktadir. Bir evlat kendi anne babasi
goziinde her zaman iyi birisidir. Ancak onun iyi olup olmadigin kisinin kendi karakter
ozellikleri yaninda bir toplumun ya da yasadig1 bir durum karsisinda sergiledigi davranisi
belirlemektedir. Bu atasézleri anlam olarak benzemekle birlikte bi¢im olarak farklilik arz
etmektedir. Ozbek atasdziinde kiz ¢ocugunun tutum ve davranislarinin iyi olmasi
gerektigini anlatilirken, Tiirk atasdziinde hem erkek hem kiz ¢ocugunun iyi huylu, ahlak

sahibi olmas1 gerektigi anlatilmaktadir.

5. A%4ai L) pdd gl A das 3B
Kiz ammaga uhgar, ogiltagaga (Magsudi, 2018).
(Kiz halaya ¢eker, oglan dayiya.)
“Kiz halaya, oglan dayiya ¢eker.” (Aydinkal, 2001).

Gilinlimiizde sik¢a kullanilan bu atasdézleri hem anlam hem sdylenis itibariyle

birebir aynidir. Tiirk geleneginde kiz ¢ocugu hem fiziksel hem davranissal olarak halaya
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benzetilmektedir. Ayni sekilde oglan da ayni genleri tasidig1 i¢in dayisina benzetilir. Bu
atasozii bir batil inang niteligi tagimaktadir. Diger atasozlerinden farkli olarak bu
atasozlerinde gecen durum bilimsel bir temele dayanmadigi i¢in her zaman ayn1 sekilde

gergeklesmeyebilir.
6. o3 s piun 3
Qiz husnu, yuragida (Magsudi, 2018).
(Kiz giizelligi, kalbindedir.)
“Kizin giizelligine kapilma, huya bak.”(Acaroglu, 2005).

Bu atasozlerinde evlenme c¢agindaki kiz ¢ocugunun dis giizelligine degil i¢
giizelligine bakmak gerektigi anlatilmaktadir. Genel olarak insanin dig goriinlimiine 6zen
gostermesi dogrudur. Ancak bir kizin dis giizelligi ile birlikte giizel ahlakli ve diirtist
olmasi ailenin sadedi i¢in gereklidir. Ciinkii huyu giizel insanla saglam aile ve dostluklar
kurulabilir. Bu atasozleri anlam olarak birbirine ¢ok benzemekle birlikte ifade bigiminde
biraz farklilik bulunmaktadir. Ozbek atasdziinde bir kizin fiziki giizelligi degil i¢
giizelliginin 6nemli oldugu belirtilmektedir. Tiirk atasoziinde ise kizin huy giizelliginin
gercek giizellik oldugu; dolayisiyla dis giizelligine kapilmamak gerektigi ifade

edilmektedir.
TR YUT K S G RN TN
Cirayli kizning nazi bor (Magsidi, 2018).
(Gtlizel kizin naz1 olur.)
“Her giizelin bir huyu vardwr.” (Gergek, 1939).

Bu atasozlerinde genel olarak iyi bir seyin ya da giizel bir insanin ufak da olsa
mutlaka bir kusurunun oldugu anlatilmaktadir. Bu atasézleri anlam olarak birbirine
benzemekle birlikte sdylenis itibariyle biraz farklilik gdstermektedir. Ozbek atasoziinde
giizel kizin cilveli, nazli olmasi yaninda mutlaka begenilmeyen bir yaninin oldugu
anlatilmaktadir. Tiirk atasdziinde ise sadece giizel kizin degil giizel olan herkesin ve her

seyin bir kusurunun oldugu dile getirilmektedir.
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8. .S 8 L AT] a8 (98 b (BBl AT
Anabokkan kiz kiin korar, ota bakkan kiz kundes (Hassas, 2013).
(Anasi1 bakan kiz, giin goriir; babasi bakan kiz, kuma.)
“Anas1 bakan kiz bahtl olur, babasi bakan kiz kuma olur.” (Albayrak, 2009).

Bu atasozleri hem anlam hem soylenis itibariyle birbirine benzemektedir. Burada
anne ve babanin 6zellikle kiz ¢ocugu yetistirme konusunda farkli sonuclar elde ettigi
goriilmektedir. Kiz ¢cocugu yetistirme konusunda annenin etkisi biiyliktiir. Anne kizini
kiigiik yastan itibaren iyi yetistirir, kadinin ailedeki sorumluluklarini 6gretir. Babanin da
evlat, 6zellikle kiz cocuklar1 yetistirme konusunda yeri ayridir. Fakat bu gorevin bir anne

tarafindan yapilmasinin daha dogru ve verimli olacagi vurgulanmaktadir.
9. M8 G 58 (&l

Eringan kiz erdan galar (Magsudi, 2018).

(Usenen kiz kocasiz kalir.)

“Usenen kizin oglu kizi olmamis. ”’(Aksoy, 1998).

Bu atasozlerinde tembelligin olumsuz etkileri anlatiimaktadir. Tembel ve gamsiz
insanlarin kolay bir isi yapmalar1 da giigtiir. Insan bir sey elde etmek istiyorsa emek
vermeli, gayret gostermelidir. Bir aile kurmak bile verdigi emek sonucunda gergeklesir.
Bu atasozleri sdylenis itibariyle farkli olsa da anlam itibariyle birbirine benzemektedir.
Ozbek atasdziinde tembel bir kizin bu huyu yiiziinden kocasiz kalabilecegi
anlatilmaktadir. Tiirk atasoziinde ise lisenen kizin evlenmek igin gaba gostermediginden

dolay1 bir aile kurup c¢oluk ¢ocuk sahibi olamayacag ifade edilmektedir.

10. . GAliyg) B daarly ¢ A ) ag) 58 (R sS4
Ana korgan kiz uy uhsatar, yatimea qiz uynas uhsatar (Hassas, 2013).
(Anal1 biiyiiyen kiz ev kurar, anasiz biiyiiyen kiz oynas bulur.)

“Anali kizin akl biiyiir, anasiz kizin sézii. ”( Albayrak, 2009).
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Bu atasozleri kiz ¢ocugunun egitimi konusunda annenin énemi ve onun Yerini
baska kimsenin alamayacagini anlatmaktadir. Anne evlatlariyla kiigiik yastan itibaren
ilgilenir ve onlarin egitimini dstlenir. Bir anne kadmin sahip olmasi gereken tiim
becerileri kizina 6gretir. Annesiz biiyiiyen kiz ¢ocuklari ise her seyi kendileri 6grenmek
zorundadir. Yol gosteren annesi olmayan Oksiiz kizlarin bazi hatalar yapabilecegi
kagmilmazdir. Bu atasozleri anlam itibariyle birbirine benzemekle birlikte sdylenis
itibariyle birbirinden farklidir. Ozbek atasoziinde anne egitimi almis kiz cocuklarinin
hayatta daha basarili olabilecegi ifade edilirken, annesiz biiyliyen kizlarin kendilerini
toplum nezdinde zor duruma diisiirebilecegi ifade edilmektedir. Tiirk atasdziinde ise anne
egitimi almis kizin akilli oldugu anlatilirken, anne egitiminden mahrum kalmis kizin

yaptig1 yanlis davraniglar: sonucunda ¢esitli dedikodulara konu olacagi anlatilmaktadir.
11, A4Sl (o3 s g Ay ddigi AL 6 38 b

Bay Kizi bayga tusar, garip kizi gamhorga tusar (Hassas, 2013).

(Zengin kiz1 zengine, fakir kiz1 fakire diigerse iyidir.)

“Kendinden kii¢iikken kiz al, kendinden biiyiige kiz verme.” (Gergek, 1939).

Bu atasozleri hem anlam hem sdylenis itibariyle birbirinden farklidir. Zengin
kizinin zengin aileye; fakir kizinin fakir bir aileye gelin gitmesini anlatan Ozbek atasdzii,
ayni1 sosyal statiiye sahip insanlarin evlilik yapmalarini dgiitlemektedir. Tiirk atasoziinde
ise damat ailesinin her konuda kiz ailesinden iistiin olmasinin dogru olacag:
anlatilmaktadir. Eve gelen gelinin esine ve onun ailesine karsi saygili olmasi
beklenmektedir. Ayn1 sekilde damat ailesinin her konuda gelin ailesinden iistiin olmasi

durumunda gelinin 6viinecegi, esinin ailesine karst hiirmet duyacag ifade edilmektedir.

12, . oidg duad g JluaS 03 S 9l ¢ plidy Al 3 lan 30
Kizj jamali bolsa yahgsi, ugilda kemal bulsa yahsi (Hassas, 2013).
(Kiz cemali olsa iyi, ogul kemali olsa iyidir.)

“Er kemali ile, avrat cemali ile anmilir.” (Aydinkal, 2001).
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Bu atasozleri hem anlam hem sdylenis itibariyle birbirine ¢cok benzemektedir. Bu
atasozlerinde kiz ve oglanin sahip olmasi gereken nitelikler anlatilmaktadir. Kiz
cocugunun fiziki olarak giizel olmasinin yaninda huyunun da giizel olmas1 gerektigi ifade
edilmektedir. Oglanin ise bilgi ve erdem bakimindan olgun, yetenekli olmas1 gerektigi

anlatilmaktadir.

13, o Al B8 g (Copaai onu AT (S 8
Kizni anasi teysin, ugilotasi (Magsudi, 2018).
(Kiza anasi, oglana babasi terbiye vermelidir.)

“Kiz anadan gormeye ogiit almaz, oglan babadan gérmeye sofra sermez.”

(Yurtbasi,2014).

Bu atasozlerinde kiz ¢ocuklari kadinlarin yapmasi gereken seyleri annesinden,
erkek cocuklar1 da erkeklerin yapmasi gereken seyleri babasindan 6grenmesi gerektigi
belirtilmektedir. Dolayisiyla anne babada bu konuda iizerine diisen vazifeyi yerine
getirmeleri gerekir. Eger anne baba bunlart bilmezse c¢ocuktan boyle seylerin
beklenmemesi gerektigi de anlatilmaktadir. Ve ya babalarindan gordiikleri kadar evine
sahip ¢ikarlar her ne kadar babasi kizini evin korumasi ve diizeni olmasina caba
gosterdiyse o kadar yuvasina sahip ¢ikmasini 6grenir. . Babasindan gérmeyen bir ¢ocuk
ilerleyen zamanlarda bir yuva kuramaz veya yuvayi gegindirme konusunda zorluklara

ugrar. Kiz anadan gormeyince 08iit almaz, oglan babadan gérmeyince sofra ¢cekmez
atasOziinlin kisaca anlami bu sekildedir. Bu atasozleri sOylenis itibariyle farkli olsa da

anlam itibariyle aynidir.

14, . o quuss e Al ol A quus AL
Arkogini kurip bezini ol, anasini kurip kizini ol (Magsudi,2018).
(Ipini goriip bezini al, annesini goriip kizini al.)
“Annesine bak kizini al, kenarina bak bezini al. ” (Aksoy, 1998).

Bu atasoziinde aile kurmak isteyen birinin es se¢imine dikkat etmesi gerektigi

tavsiye edilmektedir. Bir kiz gerek soyacekim gerekse anasinin verdigi egitim sonucunda
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en ¢cok annesine benzer. Bundan dolayr nasil bir kumasin kenarina bakip her yerini
gormiis oluyorsak, bir kizin annesinin niteliklerine bakarak kizin1 ona benzetebiliriz.
Dolayisiyla evlenmeden once kiz segimine Ozen gosterilmesinin 6nemli oldugu
vurgulanmaktadir. Ayni anlami tasiyan bu atasézlerinin bi¢im 6zellikleri bakimindan da

hemen hemen ayni oldugu soylenebilir.
15, .saga%dags 58 il ga
Holikgan kiz humalga msar (Hassas, 2013).
(Acele eden kiza, kotii biri nasip olur.)
“Iven (acele eden) kiz ere varmaz, eve varsa da baht bulmaz.”’(Aksoy, 1998).

Bu atasoziindedir is yaparken acele etmenin olumsuz ve kotii sonuglanacagi
anlatilmaktadir. Ozellikle yuva kurmak gibi énemli konularda aceleci davranmamak
gerektigi tavsiye edilmektedir. Ozbek Tiirkcesinde verilen atasdziinde evlenmek igin
acele eden kizin hayirsiz birine denk gelecegi, bundan dolayr kizin mutsuz olabilecegi
vurgulanmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesinde de evlenmeyi ¢ok isteyen, sabirsizlanan birinin
evlenmesinin zor olacagi, evlense bile mutlu olmanin imkansiz oldugu anlatilmaktadir.
Dolayisiyla farkli bigim 6zelligine sahip olan bu iki lehgedeki ataszlerinin benzer anlam

tasidigr goriilmektedir.
16. A9 g5 cAnifiug 38 5 8
Qarri Kiz yasanginga tuy utar (Hassas, 2013).
(Evde kalmis kiz siisleninceye kadar diigiin biter.)
“Kel diizelinceye dek, diigiin bozulacak.” (Gergek, 1939).

Yukarida verilen atasdzlerinde bir insanin dogustan gelen karakter 6zelliklerini
kisi ne yaparsa yapsin degistirmenin miimkiin olmadigi anlatilmaktadir. Bu anlam iki
lehcede farkl1 bicim 6zellikleri kullanilarak ifade edilmektedir. Ozbek Tiirk¢esinde evde
kalmis bir kizin ne kadar siislenirse siislensin gengligindeki giizelliginin geri gelmeyecegi
ve artik evlenemeyecegi anlatilirken, Tiirkiye Tiirk¢esinde kel birinin ne yaparsa yapsin

saclarmin eskisi gibi giir olmayacagi anlatilmaktadir. Her iki lehgedeki atasozii kelime

41



kullanimi bakimindan farklilik gosterse de, anlam bakimindan benzer oldugu

sOylenebilir.

17, ) i) Aadl qulygh o B ladly (5338 (5 )
Ev kizi palahmon tosi, oynap atma, aylap at (Maqgsudi, 2018).
(Evlenecek kiz mancinik tas1 gibidir, firlatmadan once iyice disiiniilmeli.)
“Kiz dedigin, kapt sak sakast; gelen calar, giden ¢alar. ”(Albayrak, 2009).

Bu atasozleri hem sdylenis hem anlam itibariyle birbirinden farklilik
gdstermektedir. Ozbek atasoziinde anne babalarin kizlarmi evlendirirken ¢ok dikkatli
olmasi ve damat adayinin tiim niteliklerini arastirmasi gerektigi anlatilmaktadir. AKSi
takdirde bu yolun geri doniisiiniin olmadigini savasta firlatilmis mancinik tasi 6rnegiyle
gostermistir. Tiirk atasdziinde ise bir ailenin evlenme cagma gelen kizini istemeye

gelenlerin ¢ok olacagindan “gelen ¢alar, giden calar” ifadesi kullanilmistir.
18. . i ARG ) 9o Sl ) S g s AR ) (SutilS ) 58
Oglingni erkalatsang, burninga tepar, Kizini erkalatsang, eringatepar (Magsudi, 2018).
(Oglani simartirsan burnuna, kiz1 simartirsan namusuna teper.)
“Oglunu dévmeyen kesesini dover, kizini dévmeyen dizini dover.” (Yurtbagi, 2014).

Bu atasozlerinde aile icerisindeki ¢ocuk egitiminin 6nemine deginmektedir. Her
iki dildeki atasoziinde oglunu ve kizini evde gerektigi gibi yetistirmeyen, basibos birakan,
yaptig1 hatalar1 hos goren, onlara gerekli uyarilarda bulunmayan anne babalarin daha
sonra pisman olacagi ve utang duyacagi anlatilmaktadir. Ozbek atasoziinde “simartmak”
fiili kullanilmis olup kisinin oglu ve kizi tarafindan utan¢ bir duruma diisecegi
belirtilirken Tiirk atasoziinde “dévmemek™ fiili kullanilmis olup kisinin kendisi pisman
olacag belirtilmistir. Sonug olarak bu atasozleri sdylenis itibariyle farkli olsa da anlam

itibariyle aynidir.

19. .o S Adl Mie Ak g8 Sra

Semiz kozunun géstii, akilli ananing gizi (Magsudi, 2018).
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(Semiz kuzunun eti, akilli ananin kiz1 iyi gelir.)
“Kenarina bak bezini al. Anasina bak kizini al. ” (Tiilbentc¢i, 1977).

Toplumun temelini olusturan aile evlilik yoluyla kurulmaktadir. Evliligi saglikli
bir sekilde siirdiirebilmek icin es se¢imine dikkat edilmesi gerekmektedir. Bu
atasozlerinde evlenecegi kizi annesinin niteliklerine bakarak se¢gmenin Onemi
anlatilmaktadir. Bir evin temizligi, diizeni ve giizelligini yerine getirebilen akilli bir
kadinin kizinin da akilli olacagina inanildigi i¢in gelin adaymin annesinin niteliklerine
bakilarak segilmesi gerektigi tavsiye edilmektedir. Bu atasozlerinin ikinci ibaresinde bazi
bicim farkliliklart olsa da anlamca benzemektedir. Birinci ibaresinde ise Ozbek
atasoziinde semiz kuzunun etinin lezzetli olacag gibi akilli bir annenin kizinin da akilli
olacagi diisiiniilmektedir. Tiirk¢e atasoziinde bir bezin nasil kenarina bakip o kumasin
nasil oldugunu anlayabiliyorsak bir kizin annesine bakarak kizin tim niteliklerini
anlayabiliriz. Dolayisiyla bu atasozleri soylenis itibari farkli olsa da anlam itibariyle

benzerdir.

20. Al & Gl 5368 (A el Aall 38 (il (5568 Sa e

Mucarradni kozii bilan kiz olma, piyadani kozii bilan at alma (Magsudi, 2018).
(Bekar goziiyle kiz alma, yaya goziiyle at alma.)

“Bekar goziiyle kiz alimmaz.” (Acaroglu, 2005).

Ergen goziiyle kiz alma, gece goziiyle bez alma.

Bu atasozii evlenecegi esi dikkatli segmesi gerektigini anlatan bir atasoziidiir.
Bekar birisinin evlenme istegi ve heyecani i¢cinde oldugundan evlenecegi kizin hep iyi
yanlarmi goriir kusurlarmi goéremez. Bundan dolayr saglikli karar alamaz. Bu
atasozlerinin birinci ibaresi hem anlam hem sdylenis itibariyle aynidir. Ikinci ibaresinde
ise Ozbekgede “piyadani kozii bilan at alma”; Tiirkgede “gece goziiyle bez alma” ifadeleri
kullanilmistir. At1 olmayan birinin atin tiim 6zelliklerini bilmesi miimkiin olmadig1 gibi
gece karanliginda kumasin 6zrii belli olmaz. Dolayisiyla insanlarin higbir seyi

incelemeden almamalar1 vurgulanmaktadir.
21. .ok JH 58 (Ol S O
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Oyun saz bilan, kiz nazbilan (Magsudi, 2018).

(Dans saz ile, kiz naz ile.)

13

Kiz var nazi var, ogul var sozii var.” (Yurtbagsi, 2014).

Bu atasoziinde diinyada mevcut olan her seyin kendine has 6zelliklerinin giizellik
katt1ig1 anlatilmaktadir. Ozbek atasdziinde sazsiz oyun, eglence olamayacag: gibi kizin da
nazli olmasinin dogal oldugu dile getirilmektedir. Tiirkge ataséziinde ise kizin dogasi
geregi nazli, oglanin s6z sahibi oldugu ifade edilmektedir. Dolayisiyla bu atasézleri
anlam olarak birbirine c¢ok benzemekle birlikte ifade bi¢iminde biraz farklilik

bulunmaktadir.

22. .78 cull A58 (Riha o A8

Yangasi mahtagan kizni olipkag (Hassas, 2013).

(Yengesi 6ven kizi, al da kag.)

“Annesinin ovdiigiinii koy da kag, el évdiigiinii al da kag¢ (Yurtbagi, 2014).

Bu atasoziinde aile kurmak isteyen genglerin kiz se¢ciminde nelere dikkat etmesi
gerektigi anlatilmaktadir. Tiirk toplumunda anne i¢in kendi kiz1 her zaman iyi ve giizeldir
ve bir anne kendi kizinin olumsuz 6zelliklerini hi¢cbir zaman séylemez. Bu atasdzleri
anlam olarak birbirine benzemekle birlikte ifade bi¢iminde baz1 farkliliklar
bulunmaktadir. Ozbek atasoziinde kizlarm nitelikleri ve karakter 6zelliklerini yengesinin

bildigi anlatilirken Tiirkce atasoziinde halkin bildigi anlatilmaktadir.
23. .0k (B8 Gsad Ul o A A58

Kizni nimasi bar, temurdan taragi bar (Magsudi, 2018).

(Kizin neyi var, demirden bir taragi var.)

“Kel kiz teyzesinin sa¢iyla éviiniir.” (Aksoy, 1998).

Bu atasozii, toplumda degeri olmayan kizlar i¢in yaygin olarak kullanilan bir
atasoziidiir. Ozbek atasdziinde toplumda degeri olmayan ve gorgiisiiz kizlarin demir tarak
gibi olmadik seylerle 6viinmesi anlatilmaktadir. Tiirk¢e atasoziinde ise toplumda degeri

olmayan, siradan ve egitimsiz kizlarin yakinlarinin basarisiyla 6viinmeye ve kendine pay

44



cikarmaya calismasi anlatilmaktadir. Dolayisiyla bu atasdzleri anlam agisindan birbirine

benzemekle birlikte ifade bi¢iminde biraz farklilik bulunmaktadir.

2.4, Gelin ile Tlgili Atasézleri

Ozbek ve Tiirk atasozlerinin geleneksel yapisinda gelin, kaymvalidesiyle oturur
ve hayatin yiiklerini ve sorumluluklarini paylasirlar. Kaymvalide ve gelini arasinda iyi
bir iligki bulunan ailelerin, mutluluk ve giivenlik acisindan digerlerine gére daha sanslh
olduklar1 bilinmektedir. Ozbek toplumunda ilk gelin genellikle kayinvalidesinin yaninda
oturur. Bu durum kayinvalidenin siklikla gelinle zaman gegirmesini de beraberinde
getirir. Bu baglamda sosyal hayatta olduk¢a dnemli olan kayimnvalide-gelin iliskisi ¢esitli
yonlerden atasdzlerine yansimaktadir. Gelin kelimesi erkek ¢ocugun esini belirtmek i¢in
kullanilan bir akrabalik unvanidir ve Ozbek atasdzlerinde “kelin” olarak gegmektedir (Oz

Ozcan, 2009).

Caiery -

1 AdSady g ASudy cplis

Kelin yesikte, oglu besikte (Hassas, 2013).
(Gelin kapida, oglu besikte.)
“Gelin esikte, oglan begikte. ”(Aksoy,1998).

Bu atasozii evlenme ¢agindaki evladi olan ailelere yonelik sdylenmektedir. Aile
kurmak i¢in yas1 elverisli olan genglerin anne babalarina gelin eve gelir gelmez torunu da
besikte saymak ve bebek hazirliklarma baslamak gerektigi tavsiye edilmektedir. Bu

atasozleri hem anlam hem ifade bi¢imiyle birbiriyle aynidir.

2. L Shilsongh ol (8 Ada
Mahtagan kelin toyda buzilar (Magsudi, 2018).
(Oviilen kizin diigiinii bozulur.)

“Kizini kiz iken 6vme, gelin iken ov; gelin iken ovme, kucagi ¢cocukla. iken 6v.” (Yurtbast,

2014).
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Bu atasoziinde gelini gereksiz yere Ovmenin faydasiz oldugu anlatilmaktadir.
Ozbek atasoziinde abartili bir sekilde éviilen kizin gercek yiizii diigiinde ortaya cikacag
anlatilmaktadir. Dolayisiyla gereksiz yere dvmenin bir fayda saglamayacagi ve asla
bozulmayacak olan giizel huyun daha Onemli oldugu ifade edilmektedir. Tiirkce
atasoziinde ise kizin evlenip gelin gittikten sonraki hayatina bakarak éviilmesinin dogru
olacagi anlatilmaktadir. Ciinkii bekarlik doneminde biitiin kizlar giizeldir. Aile kurduktan
ve cocuk sahibi olduktan sonra fiziki gilizelligi bozulur ve kizin gergek huyu ortaya ¢ikar.
Dolayistyla bu atasézleri anlam olarak birbirine benzemekle birlikte ifade bi¢iminde biraz

farklilik bulunmaktadar.

2.5. Yenge ile Tlgili Atasézleri

Ozbek Tiirklerinde erkek g¢ocugun esi i¢in “kelin” kelimesi kullanilmaktadir.
Gelin, ailenin yeni iiyesidir ve ev i¢inde kendi gorevleri vardir. Bu goérevlerden en
onemlisi de soyun devami olan gocuklarmn egitimidir. Ozbek Tiirklerinde gelin ile ilgili

cok sayida olumlu atasézii yaninda olumsuz atasézleri de kullanilmaktadir.
1 Al 0038 of dida o Ky

Yangasi mahtagan kizdan kalma (Raci Qalms, 2017).

(Yengesinin 6vdiigii kizla evlen.)

“Alma soysuzun kizini, siirer anast izini.” (Aksoy, 1998).

Bu atasoziinde evlenmek isteyen genclerin kiz se¢ciminde nelere dikkat etmesi
gerektigi anlatilmaktadir. Ozbek atasoziinde yengenin gériimcesinin olumlu olumsuz
biitiin niteliklerini iyi bildigi ifade edilmektedir. Dolayisiyla bir kizla evlenmeden 6nce
yengesinin goriigiinii dikkate alarak onun 6vdiigii kizla evlenmenin dogru olacag tavsiye
edilmektedir. Tiirk¢e atasdziinde ise edepsiz, ahlaksiz ve utanmaz bir ailede yetisen kizin
dogal olarak ayni davraniglara sahip oldugu ifade edilmektedir. Boyle bir kizin
evlendikten sonra da bu aligkanliklarini sergileyeceginden dolayr aile iginde
yasanabilecek sorunlart goz 6niinde bulundurarak es secimine 6zen gostermek gerektigi
tavsiye edilmektedir. Bu atasozleri sdylenis itibariyle farkli olsa da, anlam itibariyle

benzemektedir.
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2. Sl A% Ay oS Salld A8 dna
Cig¢aga kolding, kucaga qolding (Hassas, 1992).
(Yengeye kaldin, karanlik geceye kaldin.)

Bu atasozii yengenin davranislarini anlatan bir ataséziidiir. Genelde 6ksiiz kalan
cocuklarin bakimini yengesi tistlenir. Dolayisiyla yengenin karakter 6zellikleri 6nemlidir.
Yenge iyi olursa Oksiize 1yi bakar, degilse de evinde barindirmaz. Bu atasoziinde
yengenin ne kadar iyi bakarsa baksin anne gibi olamayacagi anlatilmaktadir. Taranan

Tiirkce kaynaklarda buna benzer herhangi bir atasdziine rastlanmamustir.

2.6. Kaynana ile lgili Atasozleri

Kaynana kelimesinin Ozbek Tiirkgesindeki karsiligi “kaynana” seklindedir.
Ozbek Tiirklerinde kaynananin gelinleriyle aymi cat1 altinda oturma gelenegi devam
etmektedir. ilk gelin ikinci gelin gelene kadar; ikinci gelin de kaymnbiraderi evlenene
kadar yani {iciincii gelin gelene kadar kaynana ile beraber oturur. Bundan dolay1 kaynana
gelin yetistirmede, torun yetistirmede biiyiik rehber 6zelligi tasimaktadir. Kaynana ile

ilgili cok sayida atasoziiniin kullanildigi goriilmektedir.
1o . e Al oa tppd 0 )

Oglu sirin da koyndnda mi a¢ik (Hassas, 2013).

(Oglu tatli da kaynana m1 acidur.)

“Kaynana ocii, oglu cici.” (Aksoy, 1998)

Bu atasoziinde gelinle kaynana iliskileri anlatilmaktadir. Ayni ¢at1 altinda yasayan
gelin ve kaynananin birbiriyle anlagamadig, siirekli kavga halinde oldugu ve bundan
dolayr birbirini sevmedigi bilinmektedir. Ozbek atasdziinde gelin kocasm severken
evdeki gecimsizligin sebebi olan kaynanasini sevmedigi ifade edilmektedir. Tirkge
atasoziinde de kaynananin diinyaya getirdigi oglu gelin tarafindan sevilirken, kaynana
rahatsizlik veren ve evdeki huzuru kagiran bir yaratifa benzetilmektedir. Bu atasozleri

sOylenis itibariyle farkli olsa da anlam itibariyle benzerdir.
2. s g RS ATUS ) gaa A gbS Al

Kaynana kiyavini sever, kaynata kelinini sever (Magsudi, 2018).
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(Kaynana damadi sever, kayinbaba gelini sever.)
“Ananin dostu damat, babanin dostu evlat.”(Tiilbentci, 1977).

Bu atasozlerinde kaynananin damadina olan merhamet ve yakinligi
anlatilmaktadir. Bu atasozleri sdylenis itibariyle farklilik gosterse de anlam itibariyle
benzemektedir. Ozbek atasoziinde kiz annesinin kizina iyi davranmasi i¢in damadina
yakinlik gosterdigi; kayinbabanin ise ogluna ve ailenin diger {iyelerine iyi davranmasi ve
bakmasi igin gelinine yakinlik gosterdigi anlatilmaktadir. Tiirkge atasdziinde kaynananin
damadini sevdigi anlatilirken, kaymbabanin damadindan ¢ok kendi evladini sevdigi ve

onun basarili, giiglii olmasini istedigi ifade edilmektedir.
30 LOnhS Jaeo e (b€ e AdUS

Kaynona siz kelin, mashara kelin (Maqgsudi, 2018).
(Kaynanasiz gelin maskara gelindir.)

“Kaynanasiz gelin, tasmasiz gelin. ”(Albayrak, 2009).

Bu atasozlerinde kaynananin gelini iizerindeki olumlu etkisi anlatilmaktadir.
Ozbek atasoziinde gelinin kaynanaya sahip olmasi bir iistiinliik olarak gériilmektedir.
Kaynana tecriibelidir ve gelinine ev islerinde, ¢ocuk yetistirmede ve onemli kararlar
almada danismanlik yapar. Bundan dolayr kaynanasi olan gelin sanshi sayilirken
kaynanasi olmayan gelin de sanssiz sayilmaktadir. Tiirkce atasdziinde ise kaynanasi
olmayan gelin tasmasiz bir kopek misali onu kontrol eden kaynana olmayinca bir¢ok
yanlis yapabilecegi anlatilmaktadir. S6z konusu atasozleri bigim olarak farklilik gosterse

de anlam bakimindan benzedigi sdylenebilir.

2.7. Uvey Anne ile ilgili Atasozleri

Uvey terimi, 6z olmayan yalnizca yasa yoniinden akraba sayilan baba, anne,
kardese denir. Ozbek Tiirkgesinde iivey anlaminda “Ogay” terimi kullanilmaktadur.
Uveylik, toplumun goziinde olumsuz iliskileri canlandiran bir kavramdir. Uvey anne ile

ilgili sadece bir tane atasozii derlenmistir ve Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsilig1 verilmistir

1. ,Mﬁ@éﬁf}g\ﬁiég\

Ugay ana 6z anagdey bolmas (Magsudi, 2018).
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(Uvey ana 6z ana gibi olmaz.)
“Uveyden 6z olmaz, ketenden bez olmaz.” (Albayrak, 2009).

Bu atasozii livey annenin 6z annenin yerini alamayacagini anlatan bir atasoziidiir.
Oz annenin kiymetini de gozler 6niine sermektedir. Bu atasdzleri sdylenis itibariyle farkli
olsa da anlam itibariyle benzerdir. Ozbek atasdziinde iivey annenin ne kadar ¢abalarsa
cabalasin 6z annenin yerini alamayacagi belirtilirken Tiirk¢e atasdziinde genel olarak
ivey birinin igten davranmasina ragmen 6z gibi olamayacagini “ketenden bez olmaz”

ornegiyle kiyaslamistir.

2.8. Baldiz ve Goriimce ile ilgili Atasozleri
Ozbek Tiirkgesinde esin kiz kardesi igin “baldiz” kelimesi kullamlir. Tiirkiye
Tiirk¢esinde kocanin kiz kardesi i¢in “goriimce” kullanilir. Baldiz ve goriimcee ile ilgili

her iki lehgede az sayida atasézii bulunmaktadir.

1 s e Gausd oAl Spally

Baldiz boldan sirin buladi. (Magsudi, 2018).
(Baldiz baldan tatlidir.)

“Baldizi olanin, karisi olmezmig. ”(Albayrak, 2009).

Baldiz, evlilik yoluyla kazanilan bir akrabalik derecesidir. Bu atasodzleri anlam
olarak birbirine benzemekle birlikte ifade bigiminde biraz farklilik bulunmaktadir. Ozbek
atasoziinde “baldan tatli” ifadesi her ne kadar baldiza 6vgii, iltifat olarak sdylense de
kadin olmasindan kaynaklanan cinsiyet¢i bir bakis acis1 barindirmaktadir. Ayni1 bakis
acisinin Tirk atasozii i¢in de gecerli oldugu sdylenebilir. Dolayisiyla baldiz, kisinin

esinin vefatindan sonra evlenebilecegi bir kadin olarak goriiliir.
2. I Sos a5 A8 a2y (Bl ol
Kaynim kaymak yagim, koynisinglim yiirek dagim. (Maqsudi, 2018).

(Kaymim kaymak yagim, gériimcem yiirek yaram.)
Ozbekgede sikga kullanilan bu atasozii kaymbiradere goriimce ile ilgili gelin
tarafindan sdylenen bir atasoziidiir. Burada kayinbirader yengesine karsi her hangi bir

liziici davranista bulunmadigi ve iyi ge¢indiginden dolay1 kaymaga benzetilmektedir.
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Goriimcenin kalp yarasina benzetilmesi ise geline karst kotii davranarak kalbini
kirdigindan kaynaklanmaktadir. Taranan Tiirk¢e kaynaklarda buna benzer herhangi bir
atasoziine rastlanmamustir.

3. LM i P B

Kaysingil ydrim kundes (Maqsudi, 2018).

(Gortimce yarim kumadir.)

Ozbek Tiirkgesinde sikca kullanilan bu atasdzii goériimceyle ilgili olumsuz
diisiinceyi bildirmektedir. Goriimce gelinler tarafindan sevilmeyen bir kisidir. Bunun
nedeni de goriimcelerin yengelerinin becerilerini goz ardi etmeleri ve bir kivileim gibi
kavgalarin sorumlusu oldugu sdylenebilir. S6z konusu atasdziinde goriimce yengesini
sevmediginden dolayr ona kuma gibi davrandigi vurgulanmaktadir. Taranan Tiirkge

kaynaklarda benzer bir atasozii tespit edilememistir.
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SONUC

Bu calismada Afganistan’in kuzeyinde bulunan Badahsan’in Vahan kapisindan
baslayarak Herat ve Badgis’e kadar uzanan bdlgede kullanilan kadmlarla ilgili Ozbek
Tiirkcesi atasozleri ile Tiirkiye Tiirkcesi atasozleri benzerlik ve farkliliklar: incelenmistir.
Ozbek Tiirkgesinde kullanilan kadinlarla ilgili baz1 atasdzlerinin Tiirkiye Tiirkgesinde

karsiliklart bulunmamaktadir.

Ozbek atasozlerinde Kadmlarla ilgi yaklastk 200 atasdzii mevcuttur. bu
atasozlerinin Anadolu kadmlariyla ilgili Tiirk atasozi karsiligi sadece 42 atasdziinden
olugsmaktadir. Anne ile ilgili 8, kiz cocugu ile ilgili 23, gelin ile ilgili 2, yenge ile ilgili 2,
kaynana ile ilgili 3, tivey ana ile ilgili 2, baldiz ve goriimce ile ilgili 3 atasozii Tiirkiye
Tiirk¢esine aktarilmistir. S6z konusu atasozlerinin Tiirkge karsiliklart tespit edilerek

verilmistir.

Inceleme sonucunda Ozbek Tiirkgesinde ve Tiirkiye Tiirkgesinde annelerin iyiligi
s0z konusu olmustur. bir annenin ¢ocuklarinin yetismesinde gosterdigi maddi ve manevi
fedakarliklari, ¢ocuklarina duydugu sonsuz sevgi ve merhametin genisce yer aldigi
goriilmiistiir.. Anne her zaman ¢ocuklarinin iyiligi i¢cin kendinden fedakarlik géstermeye
hazirdir, bir cocuk kimsede olmayan muhabbeti annede goriir, ve annenin sevgisi ile
beslenir. Ozbek ve Tiirk atasozlerinde anneni vatana, cicege ve diinyada var olan giizel
isimlere benzetilmistir. Tiim atasézlerinde anneleri olumlu algilamistir. Ozbek ve Tiirk
atasozlerinde anne ile ilgili az bulunmasinin nedeni anne kelimesi tek ve has bir manaya
sahip oldugu i¢cin ve annelerin biiyiik ve kiiclikleri olmadigi nedeniyle az ve 6z
soylenilmistir. Anne ile ilgili Ozbek atasdzlerinden iigiiniin Tiirkcedeki tam karsihig
tespit edilememis olup anlamca yakin olant verilmistir. Bunun sebebi iki Tiirk

toplulugunun arasindaki kiiltlir farkindan kaynaklanmaktadir.



Calismada sayica en ¢ok olan kiz ile ilgili atasozleridir. S6z konusu atasdzlerinde
kizin dogasi, giizelligi, olumlu ve olumsuz karakter 6zellikleri anlatilmistir. Evlenmeyi
ogiitleyen atasozleri de yer alirken, evlenmeden 6nce kizin iyi karakterli, iyi bir soydan
ve yuva kurabilecek nitelikte olmasi konusunda ¢ok sayida uyar1 yer almistir. Bir ailenin
huzuru ve devamliligi konusunda kiz ¢ocugunun 6nemi vurgulanmustir. Ayrica Kiz
cocugunun ailedeki roliinii, durumunu ve gorevini ancak annesinden en iyi sekilde

Ogrenebilecegine dikkat ¢ekilmistir.

Yenge, kaynana, iivey anne, baldiz ve goriimce hakkinda az sayida atasozii tespit
edilmistir. S6z konusu Ozbek atasdzleri yenge, kaynana, iivey ana ve gdriimcenin
olumsuz oOzelliklerini elestirir niteliktedir. Bu atasdzlerinin ¢ogunun Tiirk¢edeki

kullanimlarina rastlanmamustir.

S6z konusu Ozbek atasdzlerine anlam ve bigim olarak yakin olan 42 Tiirkce
atasozi tespit edilmistir. Ayn1 medeniyetin parcalar1 olan, 6zlinde ayni dil ve kiiltiire
sahip Afganistan Ozbek Tiirkleri ve Tiirkiye Tiirkleri arasinda kadnlarla ilgili ortak
atasozlerinin anlam ve bi¢im acgisindan benzerlik ve farkliliklarint korudugu

belirlenmistir.
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